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NARÏ IÂZENIÂ VLAÂ DY

ze dne 25. srpna 1999,

kteryÂm se stanovõÂ pravidla pro poskytovaÂnõÂ dotace pro posõÂlenõÂ spotrÏeby mleÂka u zÏaÂkuÊ

prvnõÂch a druhyÂch trÏõÂd zaÂkladnõÂch sÏkol

a kteryÂm se meÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 4/1999 Sb., o pouzÏ itõÂ cÏaÂsti prÏõÂjmuÊ PozemkoveÂho fondu

CÏ eskeÂ republiky k podporÏe vyÂvozu jatecÏnyÂch prasat

VlaÂda narÏizuje podle § 15 odst. 6 zaÂkona cÏ. 569/
/1991 Sb., o PozemkoveÂm fondu CÏ eskeÂ republiky, ve
zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 269/1998 Sb.:

CÏ l. I

§ 1

PozemkovyÂ fond CÏ eskeÂ republiky prÏevede cÏaÂstku
10,7 mil. KcÏ do rozpocÏtoveÂ kapitoly Ministerstva ze-
meÏdeÏlstvõÂ.

§ 2

(1) Ministerstvo zemeÏdeÏlstvõÂ cÏaÂstku prÏevedenou
podle § 1 a dalsÏõÂ prostrÏedky staÂtnõÂho rozpocÏtu pouzÏije
na podporu spotrÏeby mleÂka pro zÏaÂky prvnõÂch a dru-
hyÂch trÏõÂd zaÂkladnõÂch sÏkol formou dotace do konce
roku 1999. Dotace se poskytne ve vyÂsÏi 3,- KcÏ na jeden
kus balenõÂ o objemu 250 ml plnotucÏneÂho mleÂka ne-
ochuceneÂho nebo ochuceneÂho1) pro jednoho zÏaÂka ma-
ximaÂlneÏ dvakraÂt tyÂdneÏ.

(2) Dodavatel mleÂka uvedeneÂho v odstavci 1 maÂ
naÂrok na dotaci za podmõÂnky, zÏe zajistõÂ dodaÂvky mleÂka
do sÏkol v mnozÏstvõÂ odpovõÂdajõÂcõÂm pocÏtu zÏaÂkuÊ prvnõÂch
a druhyÂch trÏõÂd zaÂkladnõÂch sÏkol s cÏetnostõÂ maximaÂlneÏ

dvakraÂt tyÂdneÏ na jednoho zÏaÂka za cenu maximaÂlneÏ
2,50 KcÏ za jeden kus tohoto balenõÂ. Tyto skutecÏnosti
dodavatel dolozÏõÂ a potvrdõÂ, zÏe mleÂko dodal pouze od-
beÏrateluÊ m, kteryÂmi jsou zaÂkladnõÂ sÏkoly nebo jimi po-
veÏrÏeneÂ osoby, ktereÂ se põÂsemneÏ zavaÂzÏõÂ dodavateli, zÏe
prodej mleÂka zÏaÂkuÊ m je provaÂdeÏn podle podmõÂnek uve-
denyÂch tõÂmto narÏõÂzenõÂm a za cenu maximaÂlneÏ 2,50 KcÏ
za jeden kus tohoto balenõÂ.

(3) Dodavatelem mleÂka podle odstavce 2 je mleÂ-
kaÂrna, kteraÂ naÂrok na dotaci uplatnõÂ formou põÂsemneÂ
zÏaÂdosti do 30. listopadu 1999 na Ministerstvu zemeÏdeÏl-
stvõÂ, dolozÏenou doklady o splneÏnõÂ podmõÂnek stanove-
nyÂch tõÂmto narÏõÂzenõÂm.

CÏ l. II

NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 4/1999 Sb., o pouzÏitõÂ cÏaÂsti prÏõÂ-
jmuÊ PozemkoveÂho fondu CÏ eskeÂ republiky k podporÏe
vyÂvozu jatecÏnyÂch prasat, se meÏnõÂ takto:

V § 1 odst. 1 se cÏaÂstka ¹67 mil. KcÏª nahrazuje
cÏaÂstkou ¹56,3 mil. KcÏª.

CÏ l. III

Toto narÏõÂzenõÂ nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem vyhlaÂsÏenõÂ.

PrÏedseda vlaÂdy:

Ing. Zeman v. r.

Ministr zemeÏdeÏlstvõÂ:

Ing. Fencl v. r.
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1) VyhlaÂsÏka cÏ. 328/1997 Sb., kterou se provaÂdõÂ § 18 põÂsm. a), d), h), i), j) a k) zaÂkona cÏ. 110/1997 Sb., o potravinaÂch
a tabaÂkovyÂch vyÂrobcõÂch a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch souvisejõÂcõÂch zaÂkonuÊ , pro mleÂko a mleÂcÏneÂ vyÂrobky, zmrzliny
a mrazÏeneÂ kreÂmy a jedleÂ tuky a oleje.
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VYHLAÂ SÏ KA

Ministerstva vnitra

ze dne 31. srpna 1999,

kterou se stanovõÂ technickeÂ podmõÂnky pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ, kourÏoteÏsnyÂch dverÏõÂ

a kourÏoteÏsnyÂch pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ

Ministerstvo vnitra stanovõÂ podle § 24 odst. 2 zaÂ-
kona cÏ. 133/1985 Sb., o pozÏaÂrnõÂ ochraneÏ, ve zneÏnõÂ zaÂ-
kona cÏ. 203/1994 Sb.:

§ 1

PrÏedmeÏt uÂpravy

(1) Tato vyhlaÂsÏka stanovõÂ technickeÂ podmõÂnky
pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ, kourÏoteÏsnyÂch dverÏõÂ a kourÏoteÏsnyÂch
pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ k zabezpecÏenõÂ pozÏaÂrnõÂ ochrany staveb
a technologiõÂ.

(2) PozÏaÂrnõÂ dverÏe, kourÏoteÏsneÂ dverÏe a kourÏoteÏsneÂ
pozÏaÂrnõÂ dverÏe musõÂ splnÏ ovat pozÏadavky vyplyÂvajõÂcõÂ
z praÂvnõÂch prÏedpisuÊ 1) a typem, konstrukcõÂ, provede-
nõÂm, zpuÊ sobem zabudovaÂnõÂ do staveb nebo techno-
logiõÂ, pozÏaÂrnõÂ odolnostõÂ anebo kourÏoteÏsnostõÂ odpovõÂ-
dat pozÏadavkuÊ m na pozÏaÂrnõÂ bezpecÏnost staveb od-
povõÂdajõÂcõÂm obsahu CÏ SN 73 0802 + Z1, CÏ SN 73 0804
a CÏ SN 73 0810.

(3) PozÏaÂrnõÂ dverÏe, kourÏoteÏsneÂ dverÏe a kourÏoteÏsneÂ
pozÏaÂrnõÂ dverÏe musõÂ byÂt snadno identifikovatelneÂ.2)

§ 2

Pro uÂcÏely teÂto vyhlaÂsÏky se rozumõÂ

a) pozÏaÂrnõÂmi dverÏmi pozÏaÂrnõÂ uzaÂveÏry otvoruÊ ve
dverÏnõÂ sestaveÏ vcÏetneÏ prÏõÂslusÏenstvõÂ a funkcÏnõÂho vy-
bavenõÂ, ktereÂ

1. braÂnõÂ sÏõÂrÏenõÂ pozÏaÂru otvory v pozÏaÂrneÏ deÏlicõÂch
konstrukcõÂch (EI); nebo

2. omezujõÂ sÏõÂrÏenõÂ pozÏaÂru otvory v pozÏaÂrneÏ deÏli-
cõÂch konstrukcõÂch (EW),

b) kourÏoteÏsnyÂmi dverÏmi kourÏoteÏsneÂ uzaÂveÏry otvoruÊ
ve dverÏnõÂ sestaveÏ vcÏetneÏ prÏõÂslusÏenstvõÂ a funkcÏnõÂho
vybavenõÂ, ktereÂ braÂnõÂ pruÊ niku kourÏe a zplodin ho-
rÏenõÂ otvory v deÏlicõÂch konstrukcõÂch (SC),

c) kourÏoteÏsnyÂmi pozÏaÂrnõÂmi dverÏmi pozÏaÂrnõÂ dverÏe
podle põÂsmen a) a b), ktereÂ

1. braÂnõÂ sÏõÂrÏenõÂ pozÏaÂru, pruÊ niku kourÏe a zplodin
horÏenõÂ otvory v pozÏaÂrneÏ deÏlicõÂch konstrukcõÂch
(EI-SC); nebo

2. omezujõÂ sÏõÂrÏenõÂ pozÏaÂru a braÂnõÂ pruÊ niku kourÏe
a zplodin horÏenõÂ otvory v pozÏaÂrneÏ deÏlicõÂch
konstrukcõÂch (EW-SC),

d) dverÏnõÂ sestavou kompletnõÂ sestava konstrukce
dverÏnõÂho krÏõÂdla anebo krÏõÂdel vcÏetneÏ kazÏdeÂho raÂmu
(zaÂrubneÏ) nebo vedenõÂ, kteraÂ je urcÏena pro uzavõÂ-
raÂnõÂ staÂlyÂch otvoruÊ ve stavebnõÂch konstrukcõÂch
nebo prvcõÂch; dverÏnõÂ sestava zahrnuje vlastnõÂ vyÂ-
plnÏ otvoru vcÏetneÏ raÂmu spolu s dverÏnõÂm kovaÂnõÂm,
funkcÏnõÂm vybavenõÂm a vsÏechna teÏsneÏnõÂ (naprÏ. po-
zÏaÂrnõÂ teÏsneÏnõÂ, kourÏovaÂ teÏsneÏnõÂ anebo teÏsneÏnõÂ insta-
lovanaÂ za jinyÂm uÂcÏelem, jako je zabraÂneÏnõÂ pruÊ -
vanu, infiltrace anebo zvukoveÂ izolace), kteraÂ jsou
v sestaveÏ pouzÏita,

e) pozÏaÂrnõÂmi uzaÂveÏry otvoruÊ stavebnõÂ konstrukce
braÂnõÂcõÂ nebo omezujõÂcõÂ sÏõÂrÏenõÂ pozÏaÂru otvory v po-
zÏaÂrneÏ deÏlicõÂch konstrukcõÂch nebo prvcõÂch (naprÏ.
dverÏe, svinovacõÂ zÏaluzie, vrata, poklopy vcÏetneÏ
vesÏkereÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ a funkcÏnõÂho vybavenõÂ),

f) kourÏoteÏsnyÂmi uzaÂveÏry otvoruÊ stavebnõÂ kon-
strukce braÂnõÂcõÂ pruÊ niku kourÏe a zplodin horÏenõÂ
otvory v deÏlicõÂch stavebnõÂch konstrukcõÂch nebo
prvcõÂch (naprÏ. dverÏe, svinovacõÂ zÏaluzie, vrata, po-
klopy vcÏetneÏ vesÏkereÂho prÏõÂslusÏenstvõÂ a funkcÏnõÂho
vybavenõÂ),

g) pozÏaÂrneÏ deÏlicõÂmi konstrukcemi stavebnõÂ kon-
strukce braÂnõÂcõÂ po stanovenou dobu sÏõÂrÏenõÂ pozÏaÂru
mimo pozÏaÂrnõÂ uÂsek,3)

h) deÏlicõÂmi konstrukcemi stavebnõÂ konstrukce braÂ-
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1) NaprÏõÂklad zaÂkon cÏ. 50/1976 Sb., o uÂzemnõÂm plaÂnovaÂnõÂ a stavebnõÂm rÏaÂdu (stavebnõÂ zaÂkon), ve zneÏnõÂ zaÂkona cÏ. 137/1982 Sb.,
zaÂkona cÏ. 103/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 425/1990 Sb., zaÂkona cÏ. 519/1991 Sb., zaÂkona cÏ. 262/1992 Sb., zaÂkona cÏ. 43/1994 Sb.,
zaÂkona cÏ. 119/1997 Sb. a zaÂkona cÏ. 83/1998 Sb. (uÂplneÂ zneÏnõÂ vyhlaÂsÏeno pod cÏ. 197/1998 Sb.), vyhlaÂsÏka cÏ. 132/1998 Sb.,
kterou se provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ stavebnõÂho zaÂkona, vyhlaÂsÏka cÏ. 137/1998 Sb., o obecnyÂch technickyÂch pozÏadavcõÂch
na vyÂstavbu, zaÂkon cÏ. 22/1997 Sb., o technickyÂch pozÏadavcõÂch na vyÂrobky a o zmeÏneÏ a doplneÏnõÂ neÏkteryÂch zaÂkonuÊ ,
vyhlaÂsÏka cÏ. 21/1996 Sb., kterou se provaÂdeÏjõÂ neÏkteraÂ ustanovenõÂ zaÂkona CÏ eskeÂ naÂrodnõÂ rady o pozÏaÂrnõÂ ochraneÏ.

2) § 8 odst. 7 põÂsm. b) zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.
3) § 17 odst. 2 vyhlaÂsÏky cÏ. 137/1998 Sb.



nõÂcõÂ pruÊ niku kourÏe a zplodin horÏenõÂ uvnitrÏ pozÏaÂr-
nõÂho uÂseku,

i) pozÏaÂrnõÂ odolnostõÂ pozÏaÂrnõÂho uzaÂveÏru doba, po
kterou je pozÏaÂrnõÂ uzaÂveÏr schopen odolaÂvat teplo-
taÂm vznikajõÂcõÂm prÏi pozÏaÂru, anizÏ by dosÏlo k poru-
sÏenõÂ jeho funkce; doba pozÏaÂrnõÂ odolnosti se vy-
jadrÏuje cÏõÂselnyÂm uÂdajem v minutaÂch, podle hod-
not dosazÏenyÂch prÏi normoveÂ zkousÏce pozÏaÂrnõÂ
odolnosti,

j) konstrukcemi pozÏaÂrnõÂch nebo kourÏoteÏsnyÂch uzaÂ-
veÏruÊ stavebnõÂ konstrukce druhu D1, D2 nebo D3,
ktereÂ z hlediska horÏlavosti a zpuÊ sobu zabudovaÂnõÂ
pouzÏityÂch stavebnõÂch hmot odpovõÂdajõÂ normovyÂm
hodnotaÂm pozÏaÂrnõÂ bezpecÏnosti staveb,

k) dverÏnõÂm kovaÂnõÂm soucÏaÂsti dverÏnõÂ sestavy; jednaÂ se
zejmeÂna o zaÂveÏsy, drzÏadla, zaÂmky, mechanickeÂ
nebo panikoveÂ zaÂvory, rozvory, zaraÂzÏky, zaÂpadky,
cÏepy, zaÂstrcÏe, protiplechy, kliky a sÏtõÂtky, dverÏnõÂ
kukaÂtka, tabulky s põÂsmeny, okopoveÂ nebo naÂra-
zoveÂ desky, posuvneÂ prÏevody, uzavõÂracõÂ zarÏõÂzenõÂ,
elektrosoucÏaÂsti vcÏetneÏ elektroinstalace apod.,
ktereÂ jsou nebo mohou byÂt pouzÏity v dverÏnõÂ se-
staveÏ,

l) celistvostõÂ pozÏaÂrnõÂho uzaÂveÏru schopnost kon-
strukce pozÏaÂrnõÂho uzaÂveÏru vystaveneÂ z jedneÂ
strany puÊ sobenõÂ pozÏaÂru braÂnit po urcÏitou dobu
pruÊ niku plamenuÊ a horkyÂch plynuÊ na odvraÂcenou
(neohrÏõÂvanou) stranu prÏi normoveÂ zkousÏce po-
zÏaÂrnõÂ odolnosti; pro vyjaÂdrÏenõÂ teÂto vlastnosti se
pouzÏõÂvaÂ põÂsmenneÂ znacÏky E,

m) tepelnou izolacõÂ pozÏaÂrnõÂho uzaÂveÏru z hlediska naÂ-
ruÊ stu teplot na neohrÏõÂvaneÂ straneÏ tepelneÏ izolacÏnõÂ
schopnost konstrukce pozÏaÂrnõÂho uzaÂveÏru vysta-
veneÂ uÂcÏinkuÊ m pozÏaÂru omezit po urcÏitou dobu naÂ-
ruÊ st teploty na odvraÂceneÂ (neohrÏõÂvaneÂ) straneÏ tak,
aby se pohyboval pod normovou hodnotou; pro
vyjaÂdrÏenõÂ teÂto vlastnosti se pouzÏõÂvaÂ põÂsmenneÂ
znacÏky I,

n) tepelnou izolacõÂ pozÏaÂrnõÂho uzaÂveÏru z hlediska
hustoty tepelneÂho toku (radiace) tepelneÏ izolacÏnõÂ
schopnost konstrukce pozÏaÂrnõÂho uzaÂveÏru vysta-
veneÂ uÂcÏinkuÊ m pozÏaÂru omezit po urcÏitou dobu
hustotu tepelneÂho toku ve stanoveneÂm mõÂsteÏ od
odvraÂceneÂ (neohrÏõÂvaneÂ) strany tak, aby se pohy-
bovala pod normovou hodnotou; pro vyjaÂdrÏenõÂ
teÂto vlastnosti se pouzÏõÂvaÂ põÂsmenneÂ znacÏky W,

o) kourÏoteÏsnostõÂ pozÏaÂrnõÂho uzaÂveÏru nebo uzaÂveÏru
otvoru schopnost teÏchto uzaÂveÏruÊ po urcÏitou dobu
braÂnit pruÊ niku kourÏe anebo zplodin horÏenõÂ tak,
aby v jõÂm oddeÏleneÂm prostoru nebylo dosazÏeno
normoveÂ hodnoty zdravõÂ nebezpecÏneÂ koncen-

trace; pro vyjaÂdrÏenõÂ teÂto vlastnosti se pouzÏõÂvaÂ
põÂsmenneÂ znacÏky S,

p) funkcÏnõÂm vybavenõÂm zavõÂracõÂ, samozavõÂracõÂ nebo
odblokovacõÂ mechanismus vcÏetneÏ ovlaÂdaÂnõÂ anebo
detekcÏnõÂho zarÏõÂzenõÂ vcÏetneÏ zdroje, ktereÂ v prÏõÂpadeÏ
vzniku pozÏaÂru anebo zakourÏenõÂ zajistõÂ spraÂvneÂ
a funkcÏnõÂ uzavrÏenõÂ a odblokovaÂnõÂ vsÏech otevõÂratel-
nyÂch cÏaÂstõÂ pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ, kourÏoteÏsnyÂch dverÏõÂ
nebo kourÏoteÏsnyÂch pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ; jeho pouzÏitõÂ
jako nedõÂlneÂ soucÏaÂsti konstrukce dverÏnõÂ sestavy se
vyjadrÏuje põÂsmennou znacÏkou C,

q) pozÏaÂrnõÂm teÏsneÏnõÂm teÏsneÏnõÂ instalovaneÂ do okrajuÊ
dverÏnõÂch krÏõÂdel nebo raÂmuÊ (zaÂrubnõÂ) pozÏaÂrnõÂch
uzaÂveÏruÊ otvoruÊ za uÂcÏelem prodlouzÏenõÂ doby
celistvosti dverÏnõÂ sestavy; pouzÏitõÂ pozÏaÂrnõÂho
teÏsneÏnõÂ v konstrukci dverÏnõÂ sestavy se vyjadrÏuje
grafickou znacÏkou Å,

r) kourÏovyÂm teÏsneÏnõÂm teÏsneÏnõÂ instalovaneÂ do okrajuÊ
dverÏnõÂch krÏõÂdel nebo raÂmuÊ (zaÂrubnõÂ) kourÏoteÏs-
nyÂch uzaÂveÏruÊ za uÂcÏelem zabraÂneÏnõÂ pruÊ niku kourÏe
a zplodin horÏenõÂ (horkyÂch plynuÊ ) dverÏnõÂ sestavou;
pouzÏitõÂ tohoto teÏsneÏnõÂ v konstrukci dverÏnõÂ sestavy
se vyjadrÏuje grafickou znacÏkou Å,

s) replikou pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ vyÂroba noveÂ dverÏnõÂ se-
stavy za uÂcÏelem vytvorÏenõÂ dverÏnõÂ sestavy vykazu-
jõÂcõÂ pozÏadovanou pozÏaÂrnõÂ odolnost, prÏi dosazÏenõÂ
maximaÂlnõÂho prÏiblõÂzÏenõÂ puÊ vodnõÂmu tvaroveÂmu rÏe-
sÏenõÂ,

t) normovou zkousÏkou zkousÏka, kteraÂ je soucÏaÂstõÂ
stanoveneÂho postupu posuzovaÂnõÂ shody podle
zvlaÂsÏtnõÂho prÏedpisu.4)

TechnickeÂ podmõÂnky

§ 3

(1) PozÏaÂrnõÂ dverÏe musõÂ splnÏ ovat technickeÂ pod-
mõÂnky vyjaÂdrÏeneÂ pozÏadavky na pozÏaÂrnõÂ odolnost z hle-
diska

a) celistvosti (E) a tepelneÂ izolace podle teploty na
neohrÏõÂvaneÂ straneÏ (I) nebo celistvosti (E) a tepelneÂ
izolace podle radiace (W), a

b) pouzÏiteÂho funkcÏnõÂho vybavenõÂ (C) u pozÏaÂrnõÂch
dverÏõÂ provedenyÂch podle § 4 odst. 2.

(2) KourÏoteÏsneÂ dverÏe musõÂ splnÏ ovat technickeÂ
podmõÂnky vyjaÂdrÏeneÂ pozÏadavky na kourÏoteÏsnost (S)
a funkcÏnõÂ vybavenõÂ (C).

(3) KourÏoteÏsneÂ pozÏaÂrnõÂ dverÏe musõÂ splnÏ ovat tech-
nickeÂ podmõÂnky podle odstavcuÊ 1 a 2.

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 202 / 1999Strana 3564 CÏ aÂstka 69

4) NarÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 178/1997 Sb., kteryÂm se stanovõÂ technickeÂ pozÏadavky na stavebnõÂ vyÂrobky, ve zneÏnõÂ narÏõÂzenõÂ vlaÂdy cÏ. 81/
/1999 Sb.



(4) OveÏrÏenõÂ splneÏnõÂ technickyÂch podmõÂnek podle
odstavcuÊ 1, 2 a 3 se provaÂdõÂ vzÏdy normovou zkousÏkou
s vyÂjimkou prÏõÂpaduÊ uvedenyÂch v odstavcõÂch 5 a 6.

(5) OveÏrÏenõÂ splneÏnõÂ technickyÂch podmõÂnek pozÏaÂr-
nõÂch dverÏõÂ

a) upravenyÂch pro konkreÂtnõÂ stavbu,

b) atypickyÂch nebo kusoveÏ vyraÂbeÏnyÂch replik v cel-
koveÂm pocÏtu nejvyÂsÏe 15 kusuÊ , nebo

c) ktereÂ svyÂmi rozmeÏry, provedenõÂm nebo tepelnyÂm
namaÂhaÂnõÂm neumozÏnÏ ujõÂ oveÏrÏenõÂ splneÏnõÂ zaÂklad-
nõÂch technickyÂch podmõÂnek normovou zkousÏkou,

lze proveÂst pouze v raÂmci rozsÏõÂrÏeneÂ aplikace vyÂsledkuÊ
normovyÂch zkousÏek na zaÂkladeÏ vyÂpocÏtu jako soucÏaÂsti
odborneÂho posudku, jehozÏ spraÂvnost je oveÏrÏena opraÂv-
neÏnou osobou.5) OveÏrÏenõÂ vyÂpocÏtem je mozÏno proveÂst
pouze za prÏedpokladu, zÏe vsÏechny rozhodujõÂcõÂ cÏinitele
ovlivnÏ ujõÂcõÂ pozÏaÂrnõÂ odolnost lze pocÏetneÏ vyjaÂdrÏit.

(6) NoveÂ oveÏrÏenõÂ splneÏnõÂ technickyÂch podmõÂnek
se neprovaÂdõÂ v prÏõÂpadeÏ prÏõÂmeÂ aplikace vyÂsledkuÊ nor-
movyÂch zkousÏek (naprÏ. prÏi prÏõÂpustneÂ zmeÏneÏ povrchoveÂ
uÂpravy, geometrickyÂch rozmeÏruÊ , pouzÏiteÂho kovaÂnõÂ).

§ 4

(1) PozÏaÂrnõÂ dverÏe, kourÏoteÏsneÂ dverÏe a kourÏoteÏsneÂ
pozÏaÂrnõÂ dverÏe podle § 3 musõÂ byÂt provedeny, zabudo-
vaÂny do staveb nebo technologiõÂ a udrzÏovaÂny po celou
dobu stanoveneÂ nebo obvykleÂ zÏivotnosti6) tak, aby
v prÏõÂpadeÏ pozÏaÂru umozÏnÏ ovaly vzÏdy volnyÂ pruÊ chod
a nebraÂnily plynuleÂ a bezpecÏneÂ evakuaci unikajõÂcõÂch
osob, zvõÂrÏat ani zaÂsahu jednotek pozÏaÂrnõÂ ochrany.

(2) PozÏaÂrnõÂ dverÏe, kourÏoteÏsneÂ dverÏe a kourÏoteÏsneÂ
pozÏaÂrnõÂ dverÏe podle odstavce 1, jejichzÏ nedõÂlnou sou-
cÏaÂstõÂ je funkcÏnõÂ vybavenõÂ, musõÂ byÂt provedeny, zabu-
dovaÂny do staveb nebo technologiõÂ a udrzÏovaÂny po
celou dobu stanoveneÂ nebo obvykleÂ zÏ ivotnosti tak,
aby v prÏõÂpadeÏ pozÏaÂru byly vsÏechny jejich otevõÂratelneÂ
cÏaÂsti vzÏdy spolehliveÏ uzavrÏeny (nikoliv zablokovaÂny)
a zaÂrovenÏ rucÏneÏ snadno otevõÂratelneÂ bez dalsÏõÂch opa-
trÏenõÂ.

§ 5

(1) PozÏaÂrnõÂ dverÏe, kourÏoteÏsneÂ dverÏe a kourÏoteÏsneÂ
pozÏaÂrnõÂ dverÏe musõÂ byÂt znacÏeny

a) põÂsmennou znacÏkou

1. EI na pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂch braÂnõÂcõÂch sÏõÂrÏenõÂ pozÏaÂru
[§ 2 põÂsm. a) bod 1];

2. EW na pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂch omezujõÂcõÂch sÏõÂrÏenõÂ
pozÏaÂru [§ 2 põÂsm. a) bod 2];

3. SC na kourÏoteÏsnyÂch dverÏõÂch braÂnõÂcõÂch pruÊ niku
kourÏe [§ 2 põÂsm. b)];

4. EI-SC na kourÏoteÏsnyÂch pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂch [§ 2
põÂsm. c) bod 1];

5. EW-SC na kourÏoteÏsnyÂch pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂch
[§ 2 põÂsm. c) bod 2];

b) cÏõÂselnou znacÏkou hodnoty dosazÏeneÂ pozÏaÂrnõÂ odol-
nosti v minutaÂch vyjaÂdrÏenou arabskyÂmi cÏõÂslicemi
(naprÏ. 15, 30 atd.),

c) znacÏkou druhu konstrukce D1, D2, D3 vyjadrÏu-
jõÂcõÂ druh pouzÏiteÂ konstrukce z hlediska horÏlavosti
a zpuÊ sobu zabudovaÂnõÂ pouzÏityÂch stavebnõÂch
hmot,

d) grafickou znacÏkou Å, je-li soucÏaÂstõÂ konstrukce
dverÏnõÂ sestavy pozÏaÂrnõÂ nebo kourÏoveÂ teÏsneÏnõÂ,

e) v prÏõÂpadeÏ pouzÏitõÂ skleneÏneÂ vyÂplneÏ znacÏkou EI
nebo EW podle pouzÏiteÂho typu, cÏõÂselnou hodno-
tou dosazÏeneÂ pozÏaÂrnõÂ odolnosti v minutaÂch,
tlousÏt'kou tabule skla v mm, a to v plosÏe skla (naprÏ.
EW-45-6); znacÏenõÂ muÊ zÏe byÂt doplneÏno znacÏkou
vyÂrobce nebo dovozce.

(2) ZnacÏenõÂ pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ podle odstavce 1
põÂsm. a) bodu 1 nebo 2, jejichzÏ nedõÂlnou soucÏaÂstõÂ je
funkcÏnõÂ vybavenõÂ, se doplnõÂ o põÂsmennou znacÏku C
(EI-C nebo EW-C).

(3) PõÂsmenneÂ, cÏõÂselneÂ a grafickeÂ znacÏky o vyÂsÏce
nejmeÂneÏ 5 mm se uvaÂdeÏjõÂ v naÂsledujõÂcõÂm sledu: naprÏ.
EI 30 D2 Å (tj. pozÏaÂrnõÂ dverÏe braÂnõÂcõÂ sÏõÂrÏenõÂ tepla s po-
zÏaÂrnõÂ odolnostõÂ 30 minut definovaneÂ jako konstrukce
druhu D2 opatrÏeneÂ pozÏaÂrnõÂm nebo kourÏovyÂm teÏsneÏ-
nõÂm). V prÏõÂpadeÏ, zÏe tyto pozÏaÂrnõÂ dverÏe jsou soucÏasneÏ
kourÏoteÏsnyÂmi pozÏaÂrnõÂmi dverÏmi, doplnÏ uje se znacÏenõÂ
takto: EI-SC 30 D2 Å.

(4) ZnacÏenõÂ se provaÂdõÂ prÏõÂmo na kazÏdeÂm jednot-
liveÂm vyÂrobku (tj. na dverÏõÂch a raÂmech) v mõÂstech,
kteraÂ jsou pro kontrolu prÏõÂstupnaÂ i po zabudovaÂnõÂ
dverÏõÂ ve stavbeÏ. ZnacÏenõÂ musõÂ byÂt viditelneÂ, trvale cÏi-
telneÂ a nesmazatelneÂ po celou dobu stanoveneÂ nebo
obvykleÂ zÏ ivotnosti vyÂrobku. ZnacÏenõÂ se umist'uje tak,
aby nebyla snõÂzÏena viditelnost a cÏitelnost znacÏky
shody.7)

(5) Pro znacÏenõÂ pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ, kourÏoteÏsnyÂch
dverÏõÂ a kourÏoteÏsnyÂch pozÏaÂrnõÂch dverÏõÂ v technickeÂ do-
kumentaci (naprÏ. naÂvody vyÂrobcuÊ , stavebnõÂ vyÂkresy,
projektovaÂ dokumentace, jinaÂ technickaÂ osveÏdcÏenõÂ,
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5) § 10 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.
6) § 8 odst. 2 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.
7) § 12 odst. 3 a § 13 odst. 3 zaÂkona cÏ. 22/1997 Sb.



posudky, dokumentace pozÏaÂrnõÂ ochrany atd.) platõÂ
obdobneÏ ustanovenõÂ odstavce 1 põÂsm. a) azÏ d). PõÂs-
menneÂ a cÏõÂselneÂ znacÏky se uvaÂdõÂ ve sledu podle odstav-
ce 3.

§ 6

UÂ cÏinnost

Tato vyhlaÂsÏka nabyÂvaÂ uÂcÏinnosti dnem 1. ledna 2000.

Ministr:

PhDr. Grulich v. r.
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203

SDEÏ LENIÂ

Ministerstva zahranicÏnõÂch veÏcõÂ

Ministerstvo zahranicÏnõÂch veÏcõÂ sdeÏluje, zÏe dne 9. dubna 1998 byla v Sofii podepsaÂna Smlouva mezi CÏ eskou
republikou a Bulharskou republikou o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ
z prÏõÂjmu a z majetku.

Se Smlouvou vyslovil souhlas Parlament CÏ eskeÂ republiky a prezident republiky Smlouvu ratifikoval.

Smlouva vstoupila v platnost na zaÂkladeÏ sveÂho cÏlaÂnku 28 odst. 2 dne 2. cÏervence 1999. JejõÂ ustanovenõÂ se
budou provaÂdeÏt v souladu se zneÏnõÂm odstavce 2 põÂsm. a) a b). Podle odstavce 3 teÂhozÏ cÏlaÂnku dnem, kdy se zacÏne
provaÂdeÏt tato smlouva, se ve vztazõÂch mezi CÏ eskou republikou a Bulharskou republikou prÏestanou provaÂdeÏt:

Smlouva o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ prÏõÂjmu a majetku fyzickyÂch osob, podepsanaÂ v MisÏkovci dne 27. kveÏtna
1977, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 30/1979 Sb.,

a

Smlouva o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ prÏõÂjmu a majetku praÂvnickyÂch osob, podepsanaÂ v UlaÂnbaÂtaru dne
19. kveÏtna 1978, vyhlaÂsÏenaÂ pod cÏ. 49/1979 Sb.

CÏ eskeÂ zneÏnõÂ Smlouvy se vyhlasÏuje soucÏasneÏ. Do anglickeÂho zneÏnõÂ Smlouvy, jezÏ je pro jejõÂ vyÂklad rozhodneÂ,
lze nahleÂdnout na Ministerstvu zahranicÏnõÂch veÏcõÂ a Ministerstvu financõÂ.

SMLOUVA

mezi CÏ eskou republikou a Bulharskou republikou

o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ z prÏõÂjmu a z majetku

CÏ eskaÂ republika a BulharskaÂ republika,

prÏejõÂce si uzavrÏõÂt smlouvu o zamezenõÂ dvojõÂho
zdaneÏnõÂ a zabraÂneÏnõÂ danÏ oveÂmu uÂniku v oboru danõÂ
z prÏõÂjmu a z majetku,

se dohodly takto:

CÏ laÂ nek 1

Osoby, na ktereÂ se Smlouva vztahuje

Tato smlouva se vztahuje na osoby, ktereÂ jsou re-
zidenty jednoho nebo obou smluvnõÂch staÂtuÊ .

CÏ laÂ nek 2

DaneÏ, na ktereÂ se Smlouva vztahuje

1. Tato smlouva se vztahuje na daneÏ z prÏõÂjmu
a z majetku uklaÂdaneÂ jmeÂnem kazÏdeÂho ze smluvnõÂch
staÂtuÊ nebo jeho mõÂstnõÂch uÂrÏaduÊ , at' je zpuÊ sob vybõÂraÂnõÂ
jakyÂkoli.

2. Za daneÏ z prÏõÂjmu a z majetku se povazÏujõÂ
vsÏechny daneÏ vybõÂraneÂ z celkoveÂho prÏõÂjmu, z celkoveÂho
majetku nebo z cÏaÂstõÂ prÏõÂjmu nebo majetku, vcÏetneÏ danõÂ
ze ziskuÊ ze zcizenõÂ moviteÂho nebo nemoviteÂho ma-
jetku, danõÂ z celkoveÂho objemu mezd cÏi platuÊ vyplaÂce-
nyÂch podniky a rovneÏzÏ danõÂ z prÏõÂruÊ stku majetku.

3. SoucÏasneÂ daneÏ, na ktereÂ se Smlouva vztahuje,
jsou zejmeÂna:

a) v CÏ eskeÂ republice:
(i) danÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob;

(ii) danÏ z prÏõÂjmuÊ praÂvnickyÂch osob;
(iii) danÏ z nemovitostõÂ;

(daÂle nazyÂvaneÂ ¹cÏeskaÂ danÏ ª);

b) v Bulharsku:
(i) danÏ z prÏõÂjmuÊ fyzickyÂch osob;

(ii) danÏ z prÏõÂjmuÊ spolecÏnostõÂ;
(iii) danÏ z nemovitostõÂ;

(daÂle nazyÂvaneÂ ¹bulharskaÂ danÏ ª).

4. Smlouva se bude rovneÏzÏ vztahovat na jakeÂkoliv
podobneÂ daneÏ, ktereÂ budou uklaÂdaÂny po podpisu
Smlouvy vedle nebo mõÂsto soucÏasnyÂch danõÂ. PrÏõÂslusÏneÂ
uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ si vzaÂjemneÏ sdeÏlõÂ vesÏkereÂ pod-
statneÂ zmeÏny, ktereÂ budou provedeny v jejich prÏõÂslusÏ-
nyÂch danÏ ovyÂch zaÂkonech.

CÏ laÂ nek 3

VsÏeobecneÂ definice

1. Pro uÂcÏely teÂto smlouvy, pokud souvislost ne-
vyzÏaduje odlisÏnyÂ vyÂklad:

a) vyÂrazy ¹jeden smluvnõÂ staÂtª a ¹druhyÂ smluvnõÂ
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staÂtª oznacÏujõÂ, podle souvislosti, CÏ eskou repu-
bliku nebo Bulharsko;

b) vyÂraz ¹CÏ eskaÂ republikaª oznacÏuje uÂzemõÂ CÏ eskeÂ
republiky, na ktereÂm jsou, podle cÏeskyÂch praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ a v souladu s mezinaÂrodnõÂm praÂvem, vy-
konaÂvaÂna svrchovanaÂ praÂva CÏ eskeÂ republiky;

c) vyÂraz ¹Bulharskoª oznacÏuje Bulharskou repu-
bliku, a pokud je pouzÏit v zemeÏpisneÂm vyÂznamu,
oznacÏuje uÂzemõÂ a vyÂsostneÂ vody, kde Bulharsko
vykonaÂvaÂ svou staÂtnõÂ suverenitu, a rovneÏzÏ tak
kontinentaÂlnõÂ sÏelf a vyÂlucÏnou ekonomickou zoÂnu,
kde Bulharsko podle mezinaÂrodnõÂho praÂva vyko-
naÂvaÂ svrchovanaÂ praÂva a jurisdikci;

d) vyÂraz ¹osobaª zahrnuje fyzickou osobu, spolecÏ-
nost a vsÏechna jinaÂ sdruzÏenõÂ osob;

e) vyÂraz ¹spolecÏnostª oznacÏuje jakoukoliv praÂvnic-
kou osobu nebo jakeÂhokoliv nositele praÂv pova-
zÏovaneÂho pro uÂcÏely zdaneÏnõÂ za praÂvnickou
osobu;

f) vyÂrazy ¹podnik jednoho smluvnõÂho staÂtuª a ¹pod-
nik druheÂho smluvnõÂho staÂtuª oznacÏujõÂ, podle
souvislosti, podnik provozovanyÂ rezidentem jed-
noho smluvnõÂho staÂtu a podnik provozovanyÂ re-
zidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu;

g) vyÂraz ¹staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnõÂkª oznacÏuje:
(i) kazÏdou fyzickou osobu, kteraÂ je staÂtnõÂm ob-

cÏanem neÏktereÂho smluvnõÂho staÂtu;
(ii) kazÏdou praÂvnickou osobu, osobnõÂ spolecÏnost

nebo sdruzÏenõÂ zrÏõÂzeneÂ podle praÂvnõÂch prÏed-
pisuÊ platnyÂch v neÏktereÂm smluvnõÂm staÂteÏ;

h) vyÂraz ¹mezinaÂrodnõÂ dopravaª oznacÏuje jakoukoli
dopravu lodõÂ, letadlem, zÏeleznicÏnõÂm nebo silnicÏ-
nõÂm vozidlem provozovanou podnikem jednoho
smluvnõÂho staÂtu, vyjma prÏõÂpaduÊ , kdy je lod', le-
tadlo, zÏeleznicÏnõÂ nebo silnicÏnõÂ vozidlo provozo-
vaÂno pouze mezi mõÂsty v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ;

i) vyÂraz ¹prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏadª oznacÏuje:
(i) v prÏõÂpadeÏ CÏ eskeÂ republiky ministra financõÂ

nebo jeho zmocneÏneÂho zaÂstupce;
(ii) v prÏõÂpadeÏ Bulharska ministra financõÂ nebo

jeho zmocneÏneÂho zaÂstupce.

2. Pokud jde o provaÂdeÏnõÂ Smlouvy v jakeÂmkoliv
cÏase neÏkteryÂm ze smluvnõÂch staÂtuÊ , bude mõÂt kazÏdyÂ vyÂ-
raz, kteryÂ v nõÂ nenõÂ definovaÂn, pokud souvislost nevy-
zÏaduje odlisÏnyÂ vyÂklad, takovyÂ vyÂznam, jenzÏ mu naÂlezÏõÂ
v tomto cÏase podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu pro
uÂcÏely danõÂ, na ktereÂ se Smlouva vztahuje, prÏicÏemzÏ ja-
kyÂkoliv vyÂznam podle pouzÏõÂvanyÂch danÏ ovyÂch zaÂkonuÊ
tohoto staÂtu bude prÏevazÏovat nad vyÂznamem danyÂm
vyÂrazu podle jinyÂch praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu.

CÏ laÂ nek 4

Rezident

1. VyÂraz ¹rezident jednoho smluvnõÂho staÂtuª
oznacÏuje pro uÂcÏely teÂto smlouvy kazÏdou osobu, kteraÂ

je podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu podrobena
v tomto staÂteÏ zdaneÏnõÂ z duÊ vodu sveÂho bydlisÏteÏ, staÂleÂho
pobytu, staÂtnõÂ prÏõÂslusÏnosti, mõÂsta vedenõÂ, mõÂsta zalozÏenõÂ
nebo jakeÂhokoli jineÂho podobneÂho kriteÂria, a rovneÏzÏ
zahrnuje tento staÂt a jakyÂkoliv mõÂstnõÂ uÂrÏad tohoto
staÂtu. Tento vyÂraz vsÏak nezahrnuje zÏaÂdnou osobu,
kteraÂ je podrobena zdaneÏnõÂ v tomto staÂteÏ pouze z duÊ -
vodu prÏõÂjmu ze zdrojuÊ v tomto staÂteÏ nebo majetku tam
umõÂsteÏneÂho.

2. JestlizÏe fyzickaÂ osoba je podle ustanovenõÂ od-
stavce 1 rezidentem obou smluvnõÂch staÂtuÊ , bude jejõÂ
postavenõÂ urcÏeno naÂsledujõÂcõÂm zpuÊ sobem:

a) prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe tato osoba je rezidentem pouze
toho staÂtu, ve ktereÂm maÂ staÂlyÂ byt; jestlizÏe maÂ
staÂlyÂ byt v obou staÂtech, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je
rezidentem pouze toho staÂtu, ke ktereÂmu maÂ uzÏsÏõÂ
osobnõÂ a hospodaÂrÏskeÂ vztahy (strÏedisko zÏivotnõÂch
zaÂjmuÊ );

b) jestlizÏe nemuÊ zÏe byÂt urcÏeno, ve ktereÂm staÂteÏ maÂ
tato osoba strÏedisko svyÂch zÏivotnõÂch zaÂjmuÊ , nebo
jestlizÏe nemaÂ staÂlyÂ byt v zÏaÂdneÂm staÂteÏ, prÏedpo-
klaÂdaÂ se, zÏe je rezidentem pouze toho staÂtu, ve
ktereÂm se obvykle zdrzÏuje;

c) jestlizÏe se tato osoba obvykle zdrzÏuje v obou staÂ-
tech nebo v zÏaÂdneÂm z nich, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je
rezidentem pouze toho staÂtu, jehozÏ je staÂtnõÂm prÏõÂ-
slusÏnõÂkem;

d) jestlizÏe je tato osoba staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem obou
staÂtuÊ nebo zÏaÂdneÂho z nich, upravõÂ prÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady
smluvnõÂch staÂtuÊ tuto otaÂzku vzaÂjemnou dohodou.

3. JestlizÏe osoba jinaÂ nezÏ osoba fyzickaÂ je podle
ustanovenõÂ odstavce 1 rezidentem obou smluvnõÂch
staÂtuÊ , prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe je rezidentem pouze toho
staÂtu, na zaÂkladeÏ jehozÏ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ byla zrÏõÂzena.

CÏ laÂ nek 5

StaÂlaÂ provozovna

1. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª oznacÏuje pro uÂcÏely
teÂto smlouvy trvaleÂ mõÂsto pro podnikaÂnõÂ, jehozÏ pro-
strÏednictvõÂm je zcela nebo zcÏaÂsti vykonaÂvaÂna cÏinnost
podniku.

2. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª zahrnuje obzvlaÂsÏteÏ:

a) mõÂsto vedenõÂ;

b) zaÂvod;

c) kancelaÂrÏ;

d) tovaÂrnu;

e) dõÂlnu; a

f) duÊ l, nalezisÏteÏ nafty nebo plynu, lom nebo jakeÂko-
liv jineÂ mõÂsto, kde se teÏzÏ õÂ prÏõÂrodnõÂ zdroje.

3. VyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª rovneÏzÏ zahrnuje:

a) stavenisÏteÏ, stavbu, instalacÏnõÂ projekt nebo dozor
s tõÂm spojenyÂ, avsÏak pouze pokud takovaÂ stavba,
projekt nebo dozor trvaÂ deÂle nezÏ dvanaÂct meÏsõÂcuÊ ;

SbõÂrka zaÂkonuÊ cÏ. 203 / 1999Strana 3568 CÏ aÂstka 69



b) poskytovaÂnõÂ sluzÏeb, vcÏetneÏ poradenskyÂch nebo
manazÏerskyÂch sluzÏeb, podnikem jednoho smluv-
nõÂho staÂtu prostrÏednictvõÂm zameÏstnancuÊ nebo ji-
nyÂch pracovnõÂkuÊ najatyÂch podnikem pro tento
uÂcÏel, avsÏak pouze pokud cÏinnosti takoveÂho cha-
rakteru trvajõÂ na uÂzemõÂ druheÂho smluvnõÂho staÂtu
po jedno nebo võÂce obdobõÂ prÏesahujõÂcõÂ v uÂhrnu
sÏest meÏsõÂcuÊ v jakeÂmkoliv dvanaÂctimeÏsõÂcÏnõÂm ob-
dobõÂ.

4. Bez ohledu na prÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku se prÏedpoklaÂdaÂ, zÏe vyÂraz ¹staÂlaÂ provozovnaª
nezahrnuje:

a) zarÏõÂzenõÂ, ktereÂ se vyuzÏõÂvaÂ pouze za uÂcÏelem usklad-
neÏnõÂ, vystavenõÂ nebo dodaÂnõÂ zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho pod-
niku;

b) zaÂsobu zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku, kteraÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem uskladneÏnõÂ, vystavenõÂ nebo do-
daÂnõÂ;

c) zaÂsobu zbozÏõÂ patrÏõÂcõÂho podniku, kteraÂ se udrzÏuje
pouze za uÂcÏelem zpracovaÂnõÂ jinyÂm podnikem;

d) trvaleÂ mõÂsto pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje pouze
za uÂcÏelem naÂkupu zbozÏõÂ nebo shromazÏd'ovaÂnõÂ in-
formacõÂ pro podnik;

e) trvaleÂ mõÂsto pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje pouze
za uÂcÏelem vykonaÂvaÂnõÂ jakeÂkoliv jineÂ cÏinnosti,
kteraÂ maÂ pro podnik prÏõÂpravnyÂ nebo pomocnyÂ
charakter;

f) trvaleÂ mõÂsto pro podnikaÂnõÂ, ktereÂ se udrzÏuje pouze
k vykonaÂvaÂnõÂ jakeÂhokoliv spojenõÂ cÏinnostõÂ uvede-
nyÂch v põÂsmenech a) azÏ e), pokud celkovaÂ cÏinnost
trvaleÂho mõÂsta pro podnikaÂnõÂ vyplyÂvajõÂcõÂ z tohoto
spojenõÂ je prÏõÂpravneÂho nebo pomocneÂho charak-
teru.

5. JestlizÏe bez ohledu na ustanovenõÂ odstavcuÊ 1
a 2 osoba ± jinaÂ nezÏ nezaÂvislyÂ zaÂstupce, na ktereÂho se
vztahuje odstavec 7 ± jednaÂ ve smluvnõÂm staÂteÏ na uÂcÏet
podniku a maÂ a obvykle pouzÏõÂvaÂ opraÂvneÏnõÂ, ktereÂ jõÂ
dovoluje uzavõÂrat smlouvy jmeÂnem podniku, maÂ se
za to, zÏe tento podnik maÂ staÂlou provozovnu v tomto
staÂteÏ ve vztahu ke vsÏem cÏinnostem, ktereÂ tato osoba
provaÂdõÂ pro podnik, pokud cÏinnosti teÂto osoby nejsou
omezeny na cÏinnosti uvedeneÂ v odstavci 4, ktereÂ, po-
kud by byly vykonaÂvaÂny prostrÏednictvõÂm trvaleÂho
mõÂsta pro podnikaÂnõÂ, by nezaklaÂdaly z tohoto trvaleÂho
mõÂsta pro podnikaÂnõÂ staÂlou provozovnu podle ustano-
venõÂ tohoto odstavce.

6. Bez ohledu na prÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku se prÏedpoklaÂdaÂ, zÏe pojisÏt'ovna jednoho smluv-
nõÂho staÂtu, s vyÂjimkou zajistneÂho, maÂ staÂlou provo-
zovnu v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, pokud vybõÂraÂ pojistneÂ
na uÂzemõÂ tohoto druheÂho staÂtu nebo pojisÏt'uje rizika,
kteraÂ se tam nachaÂzejõÂ, prostrÏednictvõÂm osoby jineÂ nezÏ
nezaÂvislyÂ zaÂstupce, na ktereÂho se vztahuje odstavec 7.

7. NemaÂ se za to, zÏe podnik maÂ staÂlou provo-
zovnu ve smluvnõÂm staÂteÏ jenom proto, zÏe v tomto staÂteÏ

vykonaÂvaÂ svoji cÏinnost prostrÏednictvõÂm makleÂrÏe, gene-
raÂlnõÂho komisionaÂrÏe nebo jakeÂhokoliv jineÂho nezaÂvis-
leÂho zaÂstupce, pokud tyto osoby jednajõÂ v raÂmci sveÂ
rÏaÂdneÂ cÏinnosti. AvsÏak jestlizÏe cÏinnosti takoveÂho zaÂ-
stupce jsou zcela nebo teÂmeÏrÏ zcela veÏnovaÂny zaÂjmuÊ m
tohoto podniku, nebude tento zaÂstupce povazÏovaÂn za
nezaÂvisleÂho ve smyslu tohoto odstavce.

8. SkutecÏnost, zÏe spolecÏnost, kteraÂ je rezidentem
jednoho smluvnõÂho staÂtu, ovlaÂdaÂ nebo je ovlaÂdaÂna spo-
lecÏnostõÂ, kteraÂ je rezidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu
nebo kteraÂ v tomto druheÂm staÂteÏ vykonaÂvaÂ svoji cÏin-
nost (at' prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny, nebo jinak),
neucÏinõÂ sama o sobeÏ z ktereÂkoli teÂto spolecÏnosti staÂlou
provozovnu druheÂ spolecÏnosti.

CÏ laÂ nek 6

PrÏõÂjmy z nemoviteÂho majetku

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu z nemoviteÂho majetku (vcÏetneÏ prÏõÂjmuÊ ze
zemeÏdeÏlstvõÂ nebo lesnictvõÂ) umõÂsteÏneÂho ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm
staÂteÏ.

2. VyÂraz ¹nemovityÂ majetekª maÂ takovyÂ vyÂznam,
jenzÏ mu naÂlezÏõÂ podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ smluvnõÂho
staÂtu, v neÏmzÏ je tento majetek umõÂsteÏn. VyÂraz zahrnuje
v kazÏdeÂm prÏõÂpadeÏ prÏõÂslusÏenstvõÂ nemoviteÂho majetku,
zÏivyÂ a mrtvyÂ inventaÂrÏ uzÏõÂvanyÂ v zemeÏdeÏlstvõÂ a lesnictvõÂ,
praÂva, pro kteraÂ platõÂ ustanovenõÂ obcÏanskeÂho praÂva
vztahujõÂcõÂ se na pozemky, praÂvo pozÏõÂvaÂnõÂ nemoviteÂho
majetku a praÂva na promeÏnliveÂ nebo pevneÂ platby za
teÏzÏenõÂ nebo za prÏivolenõÂ k teÏzÏenõÂ nerostnyÂch lozÏisek,
pramenuÊ a jinyÂch prÏõÂrodnõÂch zdrojuÊ ; lodeÏ a letadla se
nepovazÏujõÂ za nemovityÂ majetek.

3. UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ pro prÏõÂjmy pobõÂ-
raneÂ z prÏõÂmeÂho uzÏõÂvaÂnõÂ, naÂjmu nebo kazÏdeÂho jineÂho
zpuÊ sobu uzÏõÂvaÂnõÂ nemoviteÂho majetku.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 3 platõÂ rovneÏzÏ pro prÏõÂ-
jmy z nemoviteÂho majetku podniku a pro prÏõÂjmy z ne-
moviteÂho majetku uzÏõÂvaneÂho k vykonaÂvaÂnõÂ nezaÂvis-
leÂho povolaÂnõÂ.

CÏ laÂ nek 7

Zisky podnikuÊ

1. Zisky podniku jednoho smluvnõÂho staÂtu pod-
leÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, pokud podnik nevy-
konaÂvaÂ svoji cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ pro-
strÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna.
JestlizÏe podnik vykonaÂvaÂ svoji cÏinnost tõÂmto zpuÊ so-
bem, mohou byÂt zisky podniku zdaneÏny v druheÂm
staÂteÏ, avsÏak pouze v takoveÂm rozsahu, v jakeÂm je lze
prÏicÏõÂtat teÂto staÂleÂ provozovneÏ.

2. JestlizÏe podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu vyko-
naÂvaÂ svoji cÏinnost v druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, prÏi-
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suzujõÂ se, s vyÂhradou ustanovenõÂ odstavce 3, v kazÏdeÂm
smluvnõÂm staÂteÏ teÂto staÂleÂ provozovneÏ zisky, ktereÂ by
byla mohla docõÂlit, kdyby byla jako samostatnyÂ podnik
vykonaÂvala stejneÂ nebo obdobneÂ cÏinnosti za stejnyÂch
nebo obdobnyÂch podmõÂnek a byla zcela nezaÂvislaÂ ve
styku s podnikem, jehozÏ je staÂlou provozovnou.

3. PrÏi vyÂpocÏtu ziskuÊ staÂleÂ provozovny se povoluje
odecÏõÂst naÂklady vynalozÏeneÂ na cõÂle sledovaneÂ staÂlou
provozovnou, vcÏetneÏ vyÂloh vedenõÂ a vsÏeobecnyÂch
spraÂvnõÂch vyÂloh takto vynalozÏenyÂch, at' vznikly ve
staÂteÏ, v neÏmzÏ je staÂlaÂ provozovna umõÂsteÏna, cÏi jinde.

4. JestlizÏe je v neÏktereÂm smluvnõÂm staÂteÏ obvykleÂ
stanovit zisky, ktereÂ majõÂ byÂt prÏicÏteny staÂleÂ provo-
zovneÏ, na zaÂkladeÏ rozdeÏlenõÂ celkovyÂch ziskuÊ podniku
jeho ruÊ znyÂm cÏaÂstem, nic v odstavci 2 nevylucÏuje, aby
tento smluvnõÂ staÂt stanovil zisky, jezÏ majõÂ byÂt zdaneÏny,
tõÂmto obvyklyÂm rozdeÏlenõÂm; pouzÏityÂ zpuÊ sob rozdeÏlenõÂ
musõÂ byÂt vsÏak takovyÂ, aby vyÂsledek byl v souladu se
zaÂsadami stanovenyÂmi v tomto cÏlaÂnku.

5. StaÂleÂ provozovneÏ se neprÏicÏtou zÏaÂdneÂ zisky na
zaÂkladeÏ skutecÏnosti, zÏe pouze nakupovala zbozÏõÂ pro
podnik.

6. Zisky, ktereÂ majõÂ byÂt prÏicÏteny staÂleÂ provo-
zovneÏ, se pro uÂcÏely prÏedchozõÂch odstavcuÊ stanovõÂ
kazÏdyÂ rok stejnyÂm zpuÊ sobem, pokud neexistujõÂ dosta-
tecÏneÂ duÊ vody pro jinyÂ postup.

7. JestlizÏe zisky zahrnujõÂ cÏaÂsti prÏõÂjmuÊ , o nichzÏ se
pojednaÂvaÂ oddeÏleneÏ v jinyÂch cÏlaÂncõÂch teÂto smlouvy,
nebudou ustanovenõÂ oneÏch cÏlaÂnkuÊ dotcÏena ustanove-
nõÂmi tohoto cÏlaÂnku.

CÏ laÂ nek 8

MezinaÂrodnõÂ doprava

1. Zisky, ktereÂ pobõÂraÂ podnik smluvnõÂho staÂtu
z provozovaÂnõÂ lodõÂ, letadel, zÏeleznicÏnõÂch nebo silnicÏ-
nõÂch vozidel v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ
jen v tomto staÂteÏ.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 platõÂ rovneÏzÏ pro zisky
pobõÂraneÂ z uÂcÏasti na poolu, spolecÏneÂm provozu nebo
mezinaÂrodnõÂ provoznõÂ organizaci.

CÏ laÂ nek 9

SdruzÏeneÂ podniky

JestlizÏe

a) se podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu podõÂlõÂ prÏõÂmo
nebo neprÏõÂmo na rÏõÂzenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ pod-
niku druheÂho smluvnõÂho staÂtu, nebo

b) tyteÂzÏ osoby se podõÂlejõÂ prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo na
rÏõÂzenõÂ, kontrole nebo jmeÏnõÂ podniku jednoho
smluvnõÂho staÂtu i podniku druheÂho smluvnõÂho
staÂtu

a jestlizÏe v teÏchto prÏõÂpadech jsou oba podniky ve svyÂch
obchodnõÂch nebo financÏnõÂch vztazõÂch vaÂzaÂny podmõÂn-

kami, ktereÂ sjednaly nebo jim byly ulozÏeny a ktereÂ
se lisÏõÂ od podmõÂnek, ktereÂ by byly sjednaÂny mezi ne-
zaÂvislyÂmi podniky, mohou jakeÂkoliv zisky, ktereÂ by,
nebyÂt teÏchto podmõÂnek, byly docõÂleny jednõÂm z pod-
nikuÊ , ale vzhledem k teÏmto podmõÂnkaÂm docõÂleny ne-
byly, byÂt zahrnuty do ziskuÊ tohoto podniku a naÂsledneÏ
zdaneÏny.

CÏ laÂ nek 10

Dividendy

1. Dividendy vyplaÂceneÂ spolecÏnostõÂ, kteraÂ je rezi-
dentem jednoho smluvnõÂho staÂtu, rezidentu druheÂho
smluvnõÂho staÂtu mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm
staÂteÏ.

2. Tyto dividendy vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ zda-
neÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, jehozÏ je spolecÏnost, kteraÂ je
vyplaÂcõÂ, rezidentem, a to podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ to-
hoto staÂtu, avsÏak jestlizÏe skutecÏnyÂ vlastnõÂk dividend je
rezidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu, danÏ takto ulo-
zÏenaÂ neprÏesaÂhne 10 procent hrubeÂ cÏaÂstky dividend.

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ upravõÂ vzaÂjemnou do-
hodou zpuÊ sob aplikace tohoto omezenõÂ.

Tento odstavec se nedotyÂkaÂ zdaneÏnõÂ ziskuÊ spolecÏnosti,
z nichzÏ jsou dividendy vyplaÂceny.

3. VyÂraz ¹dividendyª pouzÏityÂ v tomto cÏlaÂnku
oznacÏuje prÏõÂjmy z akciõÂ nebo jinyÂch praÂv, s vyÂjimkou
pohledaÂvek, s podõÂlem na zisku, jakozÏ i jineÂ prÏõÂjmy,
ktereÂ jsou podrobeny stejneÂmu danÏ oveÂmu rezÏimu jako
prÏõÂjmy z akciõÂ podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ staÂtu, jehozÏ je
spolecÏnost, kteraÂ rozdõÂlõÂ zisk, rezidentem.

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk dividend, kteryÂ je rezidentem jed-
noho smluvnõÂho staÂtu, vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, jehozÏ je rezidentem spolecÏnost vyplaÂcejõÂcõÂ divi-
dendy, pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnost prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, nebo
vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze
staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ a jestlizÏe uÂcÏast, pro kterou
se dividendy vyplaÂcejõÂ, se skutecÏneÏ vaÂzÏe k teÂto staÂleÂ
provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ
se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle
toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

5. JestlizÏe spolecÏnost, kteraÂ je rezidentem jednoho
smluvnõÂho staÂtu, dosahuje zisky nebo prÏõÂjmy z druheÂho
smluvnõÂho staÂtu, nemuÊ zÏe tento druhyÂ staÂt zdanit divi-
dendy vyplaÂceneÂ spolecÏnostõÂ, ledazÏe tyto dividendy
jsou vyplaÂceny rezidentu tohoto druheÂho staÂtu nebo
zÏe uÂcÏast, pro kterou se dividendy vyplaÂcejõÂ, se skutecÏneÏ
vaÂzÏe ke staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂkladneÏ, kteraÂ je
umõÂsteÏna v tomto druheÂm staÂteÏ, ani podrobit nerozdeÏ-
leneÂ zisky spolecÏnosti dani z nerozdeÏlenyÂch ziskuÊ spo-
lecÏnosti, i kdyzÏ vyplaÂceneÂ dividendy nebo nerozdeÏleneÂ
zisky pozuÊ staÂvajõÂ zcela nebo zcÏaÂsti ze ziskuÊ nebo z prÏõÂ-
jmuÊ majõÂcõÂch zdroj v tomto druheÂm staÂteÏ.
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CÏ laÂ nek 11

UÂ roky

1. UÂ roky majõÂcõÂ zdroj v jednom smluvnõÂm staÂteÏ
a vyplaÂceneÂ rezidentu druheÂho smluvnõÂho staÂtu mohou
byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Tyto uÂroky vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ zdaneÏny ve
smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ majõÂ zdroj, a to podle praÂvnõÂch
prÏedpisuÊ tohoto staÂtu, avsÏak jestlizÏe skutecÏnyÂ vlastnõÂk
uÂrokuÊ je rezidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu, danÏ
takto ulozÏenaÂ neprÏesaÂhne 10 procent hrubeÂ cÏaÂstky
uÂrokuÊ .

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ upravõÂ vzaÂjemnou do-
hodou zpuÊ sob aplikace tohoto omezenõÂ a omezenõÂ uve-
denyÂch v odstavci 3.

3. Bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce 2 jsou
uÂroky osvobozeny od zdaneÏnõÂ ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve
ktereÂm majõÂ zdroj, jestlizÏe jsou:

a) pobõÂraneÂ a skutecÏneÏ vlastneÏneÂ:
(i) vlaÂdou druheÂho smluvnõÂho staÂtu, vcÏetneÏ jakeÂ-

hokoliv mõÂstnõÂho uÂrÏadu tohoto staÂtu, cen-
traÂlnõÂ banky nebo jakeÂkoliv financÏnõÂ instituce,
kterou zcela vlastnõÂ tato vlaÂda; nebo

(ii) rezidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu v souvis-
losti s puÊ jcÏkou nebo uÂveÏrem garantovanyÂmi
vlaÂdou tohoto druheÂho staÂtu;

b) placeneÂ v souvislosti s prodejem jakeÂhokoliv za-
rÏõÂzenõÂ cÏi zbozÏõÂ na obchodnõÂ uÂveÏr.

4. VyÂraz ¹uÂrokyª pouzÏityÂ v tomto cÏlaÂnku ozna-
cÏuje prÏõÂjmy z pohledaÂvek jakeÂhokoliv druhu, at' zajisÏ-
teÏnyÂch, cÏi nezajisÏteÏnyÂch zaÂstavnõÂm praÂvem na nemovi-
tosti nebo majõÂcõÂch cÏi nemajõÂcõÂch praÂvo uÂcÏasti na zisku
dluzÏnõÂka, a zvlaÂsÏteÏ prÏõÂjmy z vlaÂdnõÂch cennyÂch papõÂruÊ
a prÏõÂjmy z obligacõÂ nebo dluhopisuÊ , vcÏetneÏ preÂmiõÂ a vyÂ-
her, ktereÂ se vaÂzÏou k teÏmto cennyÂm papõÂruÊ m, obliga-
cõÂm nebo dluhopisuÊ m. PenaÂle uklaÂdaneÂ za pozdnõÂ plat-
bu se nepovazÏuje za uÂroky pro uÂcÏely tohoto cÏlaÂnku.

5. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1, 2 a 3 se nepouzÏijõÂ, jest-
lizÏe skutecÏnyÂ vlastnõÂk uÂrokuÊ , kteryÂ je rezidentem jed-
noho smluvnõÂho staÂtu, vykonaÂvaÂ v druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, ve ktereÂm majõÂ uÂroky zdroj, pruÊ myslovou nebo
obchodnõÂ cÏinnost prostrÏednictvõÂm staÂleÂ provozovny,
kteraÂ je tam umõÂsteÏna, nebo vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm
staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ
a jestlizÏe pohledaÂvka, ze ktereÂ jsou uÂroky placeny, se
skutecÏneÏ vaÂzÏe k teÂto staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

6. PrÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe uÂroky majõÂ zdroj ve smluv-
nõÂm staÂteÏ, jestlizÏe plaÂtcem je rezident tohoto staÂtu. Jest-
lizÏe vsÏak plaÂtce uÂrokuÊ , at' je, nebo nenõÂ rezidentem neÏ-
ktereÂho smluvnõÂho staÂtu, maÂ ve smluvnõÂm staÂteÏ staÂlou
provozovnu nebo staÂlou zaÂkladnu, ve spojenõÂ s nõÂzÏ do-
sÏlo k zadluzÏenõÂ, z neÏhozÏ jsou uÂroky placeny, a tyto

uÂroky jdou k tõÂzÏ i takoveÂ staÂleÂ provozovny nebo staÂleÂ
zaÂkladny, prÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe tyto uÂroky majõÂ zdroj
v tom staÂteÏ, ve ktereÂm je staÂlaÂ provozovna nebo staÂlaÂ
zaÂkladna umõÂsteÏna.

7. JestlizÏe cÏaÂstka uÂrokuÊ , ktereÂ se vztahujõÂ k pohle-
daÂvce, z nõÂzÏ jsou placeny, prÏesahuje, v duÊ sledku zvlaÂsÏt-
nõÂch vztahuÊ mezi plaÂtcem a skutecÏnyÂm vlastnõÂkem
nebo mezi obeÏma z nich a neÏjakou dalsÏõÂ osobou,
cÏaÂstku, kterou by byl smluvil plaÂtce se skutecÏnyÂm
vlastnõÂkem, kdyby nebylo takovyÂch vztahuÊ , pouzÏijõÂ
se ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku jen na tuto posledneÏ zmõÂ-
neÏnou cÏaÂstku. CÏ aÂstka plateb, kteraÂ ji prÏesahuje, bude
v tomto prÏõÂpadeÏ zdaneÏna v souladu s praÂvnõÂmi prÏed-
pisy kazÏdeÂho smluvnõÂho staÂtu, s prÏihleÂdnutõÂm k ostat-
nõÂm ustanovenõÂm teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 12

LicencÏnõÂ poplatky

1. LicencÏnõÂ poplatky majõÂcõÂ zdroj v jednom
smluvnõÂm staÂteÏ a vyplaÂceneÂ rezidentu druheÂho smluv-
nõÂho staÂtu mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Tyto licencÏnõÂ poplatky vsÏak mohou byÂt rovneÏzÏ
zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, v neÏmzÏ majõÂ zdroj, a to
podle praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu, avsÏak jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk licencÏnõÂch poplatkuÊ je rezidentem
druheÂho smluvnõÂho staÂtu, danÏ takto ulozÏenaÂ neprÏe-
saÂhne 10 procent hrubeÂ cÏaÂstky licencÏnõÂch poplatkuÊ .

PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ upravõÂ vzaÂjemnou do-
hodou zpuÊ sob aplikace tohoto omezenõÂ.

3. VyÂraz ¹licencÏnõÂ poplatkyª pouzÏityÂ v tomto
cÏlaÂnku oznacÏuje platby jakeÂhokoliv druhu obdrzÏeneÂ
jako naÂhrada za uzÏitõÂ nebo za praÂvo na uzÏitõÂ jakeÂhoko-
liv autorskeÂho praÂva k dõÂlu literaÂrnõÂmu, umeÏleckeÂmu
nebo veÏdeckeÂmu, vcÏetneÏ kinematografickyÂch filmuÊ
a filmuÊ , nahraÂvek nebo diskuÊ pro televiznõÂ nebo roz-
hlasoveÂ vysõÂlaÂnõÂ, jakeÂhokoliv patentu, ochranneÂ
znaÂmky, naÂvrhu nebo modelu, plaÂnu, tajneÂho vzorce
nebo vyÂrobnõÂho postupu nebo jakeÂhokoliv pruÊ myslo-
veÂho, obchodnõÂho nebo veÏdeckeÂho zarÏõÂzenõÂ nebo za
informace, ktereÂ se vztahujõÂ na zkusÏenosti nabyteÂ v ob-
lasti pruÊ mysloveÂ, obchodnõÂ nebo veÏdeckeÂ (know-how).

4. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 se nepouzÏijõÂ, jestlizÏe
skutecÏnyÂ vlastnõÂk licencÏnõÂch poplatkuÊ , kteryÂ je rezi-
dentem jednoho smluvnõÂho staÂtu, vykonaÂvaÂ v druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm majõÂ licencÏnõÂ poplatky
zdroj, pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ cÏinnost prostrÏed-
nictvõÂm staÂleÂ provozovny, kteraÂ je tam umõÂsteÏna, nebo
vykonaÂvaÂ v tomto druheÂm staÂteÏ nezaÂvisleÂ povolaÂnõÂ ze
staÂleÂ zaÂkladny tam umõÂsteÏneÂ a jestlizÏe praÂvo nebo ma-
jetek, ktereÂ daÂvajõÂ vznik licencÏnõÂm poplatkuÊ m, se sku-
tecÏneÏ vaÂzÏou k teÂto staÂleÂ provozovneÏ nebo staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se pouzÏijõÂ ustanovenõÂ
cÏlaÂnku 7 nebo cÏlaÂnku 14 podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde.

5. PrÏedpoklaÂdaÂ se, zÏe licencÏnõÂ poplatky majõÂ zdroj
ve smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe plaÂtcem je rezident tohoto
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staÂtu. JestlizÏe vsÏak plaÂtce licencÏnõÂch poplatkuÊ , at' je,
nebo nenõÂ rezidentem neÏktereÂho smluvnõÂho staÂtu, maÂ
ve smluvnõÂm staÂteÏ staÂlou provozovnu nebo staÂlou zaÂ-
kladnu, ve spojenõÂ s nõÂzÏ vznikla povinnost platit li-
cencÏnõÂ poplatky, a tyto licencÏnõÂ poplatky jdou k tõÂzÏ i
takoveÂ staÂleÂ provozovny nebo staÂleÂ zaÂkladny, prÏedpo-
klaÂdaÂ se, zÏe tyto licencÏnõÂ poplatky majõÂ zdroj v tom
staÂteÏ, ve ktereÂm je staÂlaÂ provozovna nebo staÂlaÂ zaÂ-
kladna umõÂsteÏna.

6. JestlizÏe cÏaÂstka licencÏnõÂch poplatkuÊ , ktereÂ se
vztahujõÂ k uzÏitõÂ, praÂvu nebo informaci, za ktereÂ jsou
placeny, prÏesahuje, v duÊ sledku zvlaÂsÏtnõÂch vztahuÊ mezi
plaÂtcem a skutecÏnyÂm vlastnõÂkem nebo mezi obeÏma
z nich a neÏjakou dalsÏõÂ osobou, cÏaÂstku, kterou by byl
smluvil plaÂtce se skutecÏnyÂm vlastnõÂkem, kdyby nebylo
takovyÂch vztahuÊ , pouzÏijõÂ se ustanovenõÂ tohoto cÏlaÂnku
jen na tuto posledneÏ zmõÂneÏnou cÏaÂstku. CÏ aÂstka plateb,
kteraÂ ji prÏesahuje, bude v tomto prÏõÂpadeÏ zdaneÏna v sou-
ladu s praÂvnõÂmi prÏedpisy kazÏdeÂho smluvnõÂho staÂtu,
s prÏihleÂdnutõÂm k ostatnõÂm ustanovenõÂm teÂto smlouvy.

CÏ laÂ nek 13

Zisky ze zcizenõÂ majetku

1. Zisky, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu ze zcizenõÂ nemoviteÂho majetku uvedeneÂho
v cÏlaÂnku 6, kteryÂ je umõÂsteÏn ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ,
mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Zisky ze zcizenõÂ moviteÂho majetku, kteryÂ je
cÏaÂstõÂ provoznõÂho majetku staÂleÂ provozovny, jezÏ maÂ
podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu ve druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, nebo moviteÂho majetku, kteryÂ patrÏõÂ ke staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ, kterou maÂ rezident jednoho smluvnõÂho staÂtu ve
druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ za uÂcÏelem vykonaÂvaÂnõÂ nezaÂvis-
leÂho povolaÂnõÂ, vcÏetneÏ ziskuÊ ze zcizenõÂ takoveÂ staÂleÂ pro-
vozovny (samotneÂ nebo spolu s celyÂm podnikem) nebo
takoveÂ staÂleÂ zaÂkladny, mohou byÂt zdaneÏny v tomto
druheÂm staÂteÏ.

3. Zisky ze zcizenõÂ majetku vlastneÏneÂho podni-
kem smluvnõÂho staÂtu a pozuÊ staÂvajõÂcõÂho z lodõÂ, letadel,
zÏeleznicÏnõÂch nebo silnicÏnõÂch vozidel provozovanyÂch
tõÂmto podnikem v mezinaÂrodnõÂ dopraveÏ nebo ze zci-
zenõÂ moviteÂho majetku vlastneÏneÂho tõÂmto podnikem
a slouzÏõÂcõÂho k provozovaÂnõÂ teÏchto lodõÂ, letadel, zÏelez-
nicÏnõÂch nebo silnicÏnõÂch vozidel podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen
v tomto smluvnõÂm staÂteÏ.

4. Zisky ze zcizenõÂ jakeÂhokoliv jineÂho majetku,
nezÏ kteryÂ je uveden v odstavcõÂch 1, 2 a 3, podleÂhajõÂ
zdaneÏnõÂ jen ve smluvnõÂm staÂteÏ, jehozÏ je zcizitel rezi-
dentem.

CÏ laÂ nek 14

SvobodnaÂ a jinaÂ nezaÂvislaÂ povolaÂnõÂ

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu ze svobodneÂho povolaÂnõÂ nebo z jinyÂch cÏin-

nostõÂ nezaÂvisleÂho charakteru, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen
v tomto staÂteÏ, vyjma naÂsledujõÂcõÂch prÏõÂpaduÊ , kdy takoveÂ
prÏõÂjmy mohou byÂt rovneÏzÏ zdaneÏny ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ:

a) jestlizÏe maÂ tento rezident pravidelneÏ k dispozici ve
druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ staÂlou zaÂkladnu za uÂcÏelem
vykonaÂvaÂnõÂ svyÂch cÏinnostõÂ; v takoveÂm prÏõÂpadeÏ jen
takovaÂ cÏaÂst prÏõÂjmuÊ , jakou lze prÏicÏõÂst teÂto staÂleÂ zaÂ-
kladneÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏna v tomto druheÂm staÂteÏ;
nebo

b) jestlizÏe jeho pobyt ve druheÂm staÂteÏ po jedno nebo
võÂce obdobõÂ prÏesahuje v uÂhrnu 183 dny v jakeÂmko-
liv dvanaÂctimeÏsõÂcÏnõÂm obdobõÂ zacÏõÂnajõÂcõÂm nebo
koncÏõÂcõÂm v prÏõÂslusÏneÂm danÏ oveÂm roce; v takoveÂm
prÏõÂpadeÏ jen takovaÂ cÏaÂst prÏõÂjmuÊ , kteraÂ je pobõÂraÂna
z jeho cÏinnostõÂ vykonaÂvanyÂch v tomto druheÂm
staÂteÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏna v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Do pocÏõÂtaÂnõÂ obdobõÂ zmõÂneÏnyÂch v odstavci 1
põÂsm. b) se zahrnujõÂ naÂsledujõÂcõÂ dny:

a) vsÏechny dny fyzickeÂ prÏõÂtomnosti vcÏetneÏ dnõÂ prÏõÂ-
jezduÊ a odjezduÊ , a

b) dny straÂveneÂ mimo staÂt cÏinnosti, jako jsou soboty
a nedeÏle, naÂrodnõÂ svaÂtky, dovoleneÂ a sluzÏebnõÂ cesty
prÏõÂmo spojeneÂ s vykonaÂvaÂnõÂm cÏinnosti prÏõÂjemce
v tomto staÂteÏ, po kteryÂch bylo v cÏinnosti na uÂzemõÂ
tohoto staÂtu pokracÏovaÂno.

3. VyÂraz ¹svobodneÂ povolaÂnõÂª zahrnuje obzvlaÂsÏteÏ
nezaÂvisleÂ cÏinnosti veÏdeckeÂ, literaÂrnõÂ, umeÏleckeÂ, vycho-
vatelskeÂ nebo ucÏitelskeÂ, jakozÏ i nezaÂvisleÂ cÏinnosti leÂ-
karÏuÊ , praÂvnõÂkuÊ , inzÏenyÂruÊ , architektuÊ , dentistuÊ a uÂcÏet-
nõÂch znalcuÊ .

CÏ laÂ nek 15

ZameÏstnaÂnõÂ

1. Platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny, ktereÂ po-
bõÂraÂ rezident jednoho smluvnõÂho staÂtu z duÊ vodu za-
meÏstnaÂnõÂ, podleÂhajõÂ s vyÂhradou ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 16,
18, 19 a 20 zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, pokud zameÏst-
naÂnõÂ nenõÂ vykonaÂvaÂno ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ. Je-li
tam zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaÂno, mohou byÂt odmeÏny z neÏj
pobõÂraneÂ zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. OdmeÏny, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu z duÊ vodu zameÏstnaÂnõÂ vykonaÂvaneÂho ve dru-
heÂm smluvnõÂm staÂteÏ, podleÂhajõÂ bez ohledu na ustano-
venõÂ odstavce 1 zdaneÏnõÂ jen v prvneÏ zmõÂneÏneÂm staÂteÏ,
jestlizÏe vsÏechny naÂsledujõÂcõÂ podmõÂnky jsou splneÏny:

a) prÏõÂjemce je zameÏstnaÂn v druheÂm staÂteÏ po jedno
nebo võÂce obdobõÂ neprÏesahujõÂcõÂ v uÂhrnu 183 dny
v jakeÂmkoliv dvanaÂctimeÏsõÂcÏnõÂm obdobõÂ zacÏõÂnajõÂ-
cõÂm nebo koncÏõÂcõÂm v prÏõÂslusÏneÂm danÏ oveÂm roce, a

b) odmeÏny jsou vyplaÂceny zameÏstnavatelem nebo za
zameÏstnavatele, kteryÂ nenõÂ rezidentem druheÂho
staÂtu, a

c) odmeÏny nejdou k tõÂzÏi staÂleÂ provozovny nebo staÂleÂ
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zaÂkladny, kterou maÂ zameÏstnavatel v druheÂm
staÂteÏ.

3. Do pocÏõÂtaÂnõÂ obdobõÂ zmõÂneÏnyÂch v odstavci 2
põÂsm. a) se zahrnujõÂ naÂsledujõÂcõÂ dny:

a) vsÏechny dny fyzickeÂ prÏõÂtomnosti vcÏetneÏ dnõÂ prÏõÂ-
jezduÊ a odjezduÊ , a

b) dny straÂveneÂ mimo staÂt cÏinnosti, jako jsou soboty
a nedeÏle, naÂrodnõÂ svaÂtky, dovoleneÂ a sluzÏebnõÂ cesty
prÏõÂmo spojeneÂ se zameÏstnaÂnõÂm prÏõÂjemce v tomto
staÂteÏ, po kteryÂch bylo v cÏinnosti na uÂzemõÂ tohoto
staÂtu pokracÏovaÂno.

4. VyÂraz ¹zameÏstnavatelª zmõÂneÏnyÂ v odstavci 2
põÂsm. b) oznacÏuje osobu, kteraÂ maÂ praÂvo na vykonanou
praÂci a kteraÂ nese odpoveÏdnost a riziko spojeneÂ s vy-
konaÂvaÂnõÂm praÂce.

5. Bez ohledu na prÏedchozõÂ ustanovenõÂ tohoto
cÏlaÂnku mohou byÂt odmeÏny pobõÂraneÂ z duÊ vodu zameÏst-
naÂnõÂ vykonaÂvaneÂho na palubeÏ lodi, letadla, v zÏeleznicÏ-
nõÂm nebo silnicÏnõÂm vozidle provozovaneÂm v mezinaÂ-
rodnõÂ dopraveÏ podnikem smluvnõÂho staÂtu zdaneÏny
v tomto staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 16

TantieÂmy

TantieÂmy a jineÂ podobneÂ platby, ktereÂ pobõÂraÂ re-
zident jednoho smluvnõÂho staÂtu jako cÏlen spraÂvnõÂ rady
nebo jakeÂhokoliv jineÂho obdobneÂho orgaÂnu spolecÏ-
nosti, kteraÂ je rezidentem druheÂho smluvnõÂho staÂtu,
mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 17

UmeÏlci a sportovci

1. PrÏõÂjmy, ktereÂ pobõÂraÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu jako na verÏejnosti vystupujõÂcõÂ umeÏlec, jako
divadelnõÂ, filmovyÂ, rozhlasovyÂ nebo televiznõÂ umeÏlec
nebo hudebnõÂk nebo jako sportovec z takovyÂchto
osobneÏ vykonaÂvanyÂch cÏinnostõÂ ve druheÂm smluvnõÂm
staÂteÏ, mohou byÂt bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 14
a 15 zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. JestlizÏe prÏõÂjmy z cÏinnostõÂ osobneÏ vykonaÂva-
nyÂch umeÏlcem nebo sportovcem neplynou umeÏlci
nebo sportovci sameÂmu, nyÂbrzÏ jineÂ osobeÏ, mohou
byÂt tyto prÏõÂjmy bez ohledu na ustanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 7,
14 a 15 zdaneÏny ve smluvnõÂm staÂteÏ, ve ktereÂm jsou
cÏinnosti umeÏlce nebo sportovce vykonaÂvaÂny.

CÏ laÂ nek 18

Penze

1. Penze a jineÂ podobneÂ platy vyplaÂceneÂ rezi-
dentu smluvnõÂho staÂtu z duÊ vodu drÏõÂveÏjsÏõÂho zameÏstnaÂnõÂ
podleÂhajõÂ s vyÂhradou ustanovenõÂ cÏlaÂnku 19 odst. 2 zda-
neÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ.

2. Bez ohledu na ustanovenõÂ odstavce 1 podleÂhajõÂ

vyplaÂceneÂ penze a jineÂ podobneÂ platy provaÂdeÏneÂ na
zaÂkladeÏ verÏejneÂho plaÂnu, kteryÂ je cÏaÂstõÂ systeÂmu sociaÂl-
nõÂho zabezpecÏenõÂ smluvnõÂho staÂtu, zdaneÏnõÂ jen v tomto
staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 19

VerÏejneÂ funkce

1. a) Platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny jineÂ nezÏ
penze vyplaÂceneÂ jednõÂm smluvnõÂm staÂtem
nebo mõÂstnõÂm uÂrÏadem toho staÂtu fyzickeÂ
osobeÏ za sluzÏby prokazovaneÂ tomuto staÂtu
nebo uÂrÏadu podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto
staÂteÏ.

b) TakoveÂ platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny
vsÏak podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ, jestlizÏe sluzÏby jsou prokazovaÂny
v tomto staÂteÏ a fyzickaÂ osoba, kteraÂ je rezi-
dentem tohoto staÂtu:
(i) je staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem tohoto staÂtu;

nebo
(ii) se nestala rezidentem tohoto staÂtu jen

z duÊ vodu prokazovaÂnõÂ teÏchto sluzÏeb.

2. a) JakeÂkoli penze vyplaÂceneÂ jednõÂm smluvnõÂm
staÂtem nebo mõÂstnõÂm uÂrÏadem tohoto staÂtu
nebo vyplaÂceneÂ z fonduÊ , ktereÂ zrÏõÂdily, fy-
zickeÂ osobeÏ za sluzÏby prokaÂzaneÂ tomuto
staÂtu nebo uÂrÏadu podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen
v tomto staÂteÏ.

b) TakoveÂ penze vsÏak podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen ve
druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ, jestlizÏe fyzickaÂ
osoba je rezidentem a staÂtnõÂm prÏõÂslusÏnõÂkem
tohoto staÂtu.

3. UstanovenõÂ cÏlaÂnkuÊ 15, 16, 17 a 18 se pouzÏijõÂ na
platy, mzdy a jineÂ podobneÂ odmeÏny a penze za sluzÏby
prokaÂzaneÂ v souvislosti s pruÊ myslovou nebo obchodnõÂ
cÏinnostõÂ provaÂdeÏnou neÏkteryÂm smluvnõÂm staÂtem nebo
mõÂstnõÂm uÂrÏadem tohoto staÂtu.

CÏ laÂ nek 20

Studenti

1. Platby, ktereÂ dostaÂvaÂ za uÂcÏelem uÂhrady naÂkladuÊ
sveÂ vyÂzÏivy, vzdeÏlaÂvaÂnõÂ nebo vyÂcviku student nebo
ucÏenÏ , kteryÂ je nebo bezprostrÏedneÏ prÏed svyÂm prÏõÂjez-
dem do jednoho smluvnõÂho staÂtu byl rezidentem dru-
heÂho smluvnõÂho staÂtu a kteryÂ se zdrzÏuje v prvneÏ zmõÂ-
neÏneÂm staÂteÏ pouze za uÂcÏelem sveÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ nebo
vyÂcviku, nepodleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ v tomto staÂteÏ za prÏedpo-
kladu, zÏe takoveÂto platby plynou ze zdrojuÊ mimo
tento staÂt.

2. Pokud jde o podpory, stupendia a odmeÏny ze
zameÏstnaÂnõÂ, ktereÂ nejsou prÏedmeÏtem odstavce 1, bude
mõÂt student nebo ucÏenÏ uvedenyÂ v odstavci 1, kromeÏ
toho, praÂvo v pruÊ beÏhu takoveÂho vzdeÏlaÂvaÂnõÂ nebo vyÂ-
cviku na stejnaÂ danÏ ovaÂ osvobozenõÂ, slevy nebo snõÂzÏenõÂ,
kteraÂ prÏõÂslusÏõÂ rezidentuÊ m staÂtu, v neÏmzÏ se zdrzÏuje.
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CÏ laÂ nek 21

OstatnõÂ prÏõÂjmy

CÏ aÂsti prÏõÂjmuÊ rezidenta jednoho smluvnõÂho staÂtu,
ktereÂ nejsou vyÂslovneÏ uvedeny v prÏedchozõÂch cÏlaÂncõÂch
teÂto smlouvy, podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ, vy-
jma prÏõÂpaduÊ , kdy jsou takoveÂ prÏõÂjmy pobõÂraÂny ze
zdrojuÊ ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ
mohou byÂt takoveÂ prÏõÂjmy rovneÏzÏ zdaneÏny v tomto
druheÂm staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 22

Majetek

1. Majetek prÏedstavovanyÂ nemovityÂm majetkem
uvedenyÂm v cÏlaÂnku 6, kteryÂ vlastnõÂ rezident jednoho
smluvnõÂho staÂtu a kteryÂ je umõÂsteÏn ve druheÂm smluv-
nõÂm staÂteÏ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏn v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. Majetek prÏedstavovanyÂ movityÂm majetkem,
kteryÂ je cÏaÂstõÂ provoznõÂho majetku staÂleÂ provozovny,
jezÏ maÂ podnik jednoho smluvnõÂho staÂtu ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, nebo movityÂm majetkem, kteryÂ patrÏõÂ
ke staÂleÂ zaÂkladneÏ, kterou maÂ rezident jednoho smluv-
nõÂho staÂtu ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ za uÂcÏelem vy-
konaÂvaÂnõÂ nezaÂvisleÂho povolaÂnõÂ, muÊ zÏe byÂt zdaneÏn
v tomto druheÂm staÂteÏ.

3. Majetek prÏedstavovanyÂ lodeÏmi, letadly, zÏelez-
nicÏnõÂmi a silnicÏnõÂm vozidly provozovanyÂmi v mezinaÂ-
rodnõÂ dopraveÏ podnikem smluvnõÂho staÂtu a movityÂm
majetkem, kteryÂ slouzÏõÂ k provozovaÂnõÂ teÏchto lodõÂ, zÏe-
leznicÏnõÂch a silnicÏnõÂch vozidel, podleÂhaÂ zdaneÏnõÂ jen
v tomto staÂteÏ.

4. VsÏechny ostatnõÂ cÏaÂsti majetku rezidenta smluv-
nõÂho staÂtu podleÂhajõÂ zdaneÏnõÂ jen v tomto staÂteÏ.

CÏ laÂ nek 23

VyloucÏenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ

1. JestlizÏe rezident jednoho smluvnõÂho staÂtu po-
bõÂraÂ prÏõÂjem nebo vlastnõÂ majetek, kteryÂ muÊ zÏe byÂt v sou-
ladu s ustanovenõÂmi teÂto smlouvy zdaneÏn ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, prvneÏ zmõÂneÏnyÂ staÂt povolõÂ:

a) snõÂzÏ it danÏ z prÏõÂjmuÊ tohoto rezidenta o cÏaÂstku rov-
najõÂcõÂ se dani z prÏõÂjmuÊ zaplaceneÂ v tomto druheÂm
staÂteÏ;

b) snõÂzÏ it danÏ z majetku tohoto rezidenta o cÏaÂstku
rovnajõÂcõÂ se dani z majetku zaplaceneÂ v tomto dru-
heÂm staÂteÏ.

CÏ aÂstka, o kterou se danÏ snõÂzÏ õÂ, vsÏak v zÏaÂdneÂm prÏõÂpadeÏ
neprÏesaÂhne tu cÏaÂst daneÏ z prÏõÂjmuÊ nebo daneÏ z majetku,
podle toho, o jakyÂ prÏõÂpad jde, vypocÏteneÂ prÏed jejõÂm
snõÂzÏenõÂm, kteraÂ pomeÏrneÏ prÏipadaÂ na prÏõÂjmy nebo ma-
jetek, ktereÂ mohou byÂt zdaneÏny v tomto druheÂm staÂteÏ.

2. JestlizÏe, v souladu s jakyÂmkoliv ustanovenõÂm
Smlouvy, prÏõÂjem pobõÂranyÂ nebo majetek vlastneÏnyÂ re-

zidentem jednoho smluvnõÂho staÂtu je osvobozen od
zdaneÏnõÂ v tomto staÂteÏ, tento staÂt muÊ zÏe prÏesto prÏi vyÂ-
pocÏtu cÏaÂstky daneÏ ze zbyÂvajõÂcõÂch prÏõÂjmuÊ nebo majetku
tohoto rezidenta vzõÂt v uÂvahu osvobozenyÂ prÏõÂjem nebo
majetek.

CÏ laÂ nek 24

ZaÂkaz diskriminace

1. Rezidenti jednoho smluvnõÂho staÂtu nebudou
podrobeni ve druheÂm smluvnõÂm staÂteÏ zÏaÂdneÂmu zda-
neÏnõÂ nebo jakyÂmkoliv povinnostem s nõÂm spojenyÂm,
ktereÂ jsou jineÂ nebo tõÂzÏ iveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ a s nõÂm spo-
jeneÂ povinnosti, kteryÂm jsou nebo mohou byÂt podro-
beni rezidenti tohoto druheÂho staÂtu, kterÏõÂ jsou ve stej-
neÂ situaci.

2. ZdaneÏnõÂ staÂleÂ provozovny nebo staÂleÂ zaÂkladny,
jezÏ maÂ rezident jednoho smluvnõÂho staÂtu ve druheÂm
smluvnõÂm staÂteÏ, nebude v tomto druheÂm staÂteÏ neprÏõÂ-
zniveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ rezidentuÊ tohoto druheÂho staÂtu,
kterÏõÂ vykonaÂvajõÂ tyteÂzÏ cÏinnosti.

3. UstanovenõÂ odstavcuÊ 1 a 2 nebudou vyklaÂdaÂna
jako zaÂvazek jednoho smluvnõÂho staÂtu, aby prÏiznal re-
zidentuÊ m druheÂho smluvnõÂho staÂtu jakeÂkoliv osobnõÂ
uÂlevy, slevy a snõÂzÏenõÂ daneÏ z duÊ vodu osobnõÂho stavu
nebo povinnostõÂ k rodineÏ, ktereÂ prÏiznaÂvaÂ svyÂm vlast-
nõÂm rezidentuÊ m.

4. Pokud se nebudou aplikovat ustanovenõÂ cÏlaÂn-
ku 9, cÏlaÂnku 11 odst. 7 nebo cÏlaÂnku 12 odst. 6, budou
uÂroky, licencÏnõÂ poplatky a jineÂ vyÂlohy placeneÂ podni-
kem jednoho smluvnõÂho staÂtu rezidentu druheÂho
smluvnõÂho staÂtu odcÏitatelneÂ pro uÂcÏely stanovenõÂ zdani-
telnyÂch ziskuÊ takoveÂho podniku za stejnyÂch podmõÂ-
nek, jako kdyby byly placeny rezidentu prvneÏ zmõÂneÏ-
neÂho staÂtu. PodobneÏ jakeÂkoliv dluhy podniku jednoho
smluvnõÂho staÂtu vuÊ cÏi rezidentu druheÂho smluvnõÂho
staÂtu budou pro uÂcÏely stanovenõÂ zdanitelneÂho majetku
takoveÂho podniku odcÏitatelneÂ za stejnyÂch podmõÂnek,
jako kdyby byly smluveny vuÊ cÏi rezidentu prvneÏ zmõÂ-
neÏneÂho staÂtu.

5. Podniky jednoho smluvnõÂho staÂtu, jejichzÏ
jmeÏnõÂ je zcela nebo zcÏaÂsti, prÏõÂmo nebo neprÏõÂmo vlast-
neÏno nebo kontrolovaÂno jednõÂm nebo võÂce rezidenty
druheÂho smluvnõÂho staÂtu, nebudou podrobeny v prvneÏ
zmõÂneÏneÂm staÂteÏ zÏaÂdneÂmu zdaneÏnõÂ nebo jakyÂmkoliv
povinnostem s nõÂm spojenyÂm, ktereÂ jsou jineÂ nebo tõÂ-
zÏ iveÏjsÏõÂ nezÏ zdaneÏnõÂ a s nõÂm spojeneÂ povinnosti, kteryÂm
jsou nebo mohou byÂt podrobeny ostatnõÂ podobneÂ pod-
niky prvneÏ zmõÂneÏneÂho staÂtu.

CÏ laÂ nek 25

RÏ esÏenõÂ prÏõÂpaduÊ dohodou

1. JestlizÏe se osoba domnõÂvaÂ, zÏe opatrÏenõÂ jednoho
nebo obou smluvnõÂch staÂtuÊ vedou nebo povedou u nõÂ
ke zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ v souladu s ustanovenõÂmi teÂto
smlouvy, muÊ zÏe bez ohledu na opravneÂ prostrÏedky,
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ktereÂ poskytujõÂ vnitrostaÂtnõÂ praÂvnõÂ prÏedpisy teÏchto
staÂtuÊ , prÏedlozÏit svuÊ j prÏõÂpad prÏõÂslusÏneÂmu uÂrÏadu smluv-
nõÂho staÂtu, jehozÏ je rezidentem. PrÏõÂpad musõÂ byÂt prÏed-
lozÏen do trÏõÂ let od prvnõÂho oznaÂmenõÂ opatrÏenõÂ vedou-
cõÂho ke zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ v souladu s ustanovenõÂmi
Smlouvy.

2. JestlizÏe bude prÏõÂslusÏnyÂ uÂrÏad povazÏovat naÂmitku
za opraÂvneÏnou a nebude-li saÂm schopen najõÂt uspoko-
jiveÂ rÏesÏenõÂ, bude se snazÏit, aby prÏõÂpad vyrÏesÏil vzaÂjem-
nou dohodou s prÏõÂslusÏnyÂm uÂrÏadem druheÂho smluvnõÂho
staÂtu tak, aby se zamezilo zdaneÏnõÂ, ktereÂ nenõÂ v souladu
se Smlouvou. JakaÂkoliv dosazÏenaÂ dohoda bude usku-
tecÏneÏna bez ohledu na jakeÂkoliv cÏasoveÂ lhuÊ ty ve vni-
trostaÂtnõÂch praÂvnõÂch prÏedpisech smluvnõÂch staÂtuÊ .

3. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ se budou sna-
zÏit vyrÏesÏit vzaÂjemnou dohodou jakeÂkoliv obtõÂzÏe nebo
pochybnosti, ktereÂ mohou vzniknout prÏi vyÂkladu nebo
provaÂdeÏnõÂ Smlouvy. Mohou rovneÏzÏ spolu konzultovat
za uÂcÏelem vyloucÏenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ v prÏõÂpadech ne-
upravenyÂch ve SmlouveÏ.

4. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ mohou vejõÂt
v prÏõÂmyÂ styk za uÂcÏelem dosazÏenõÂ dohody ve smyslu
prÏedchozõÂch odstavcuÊ .

CÏ laÂ nek 26

VyÂmeÏna informacõÂ

1. PrÏõÂslusÏneÂ uÂrÏady smluvnõÂch staÂtuÊ si budou vy-
meÏnÏ ovat takoveÂ informace, jakeÂ jsou nutneÂ pro pro-
vaÂdeÏnõÂ ustanovenõÂ teÂto smlouvy nebo vnitrostaÂtnõÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ smluvnõÂch staÂtuÊ , ktereÂ se vztahujõÂ
na daneÏ, jezÏ jsou prÏedmeÏtem Smlouvy, pokud zdaneÏnõÂ,
ktereÂ upravujõÂ, nenõÂ v rozporu se Smlouvou a zvlaÂsÏteÏ
pak za uÂcÏelem zabranÏ ovaÂnõÂ podvoduÊ m nebo uÂnikuÊ m ve
vztahu k teÏmto danõÂm. VyÂmeÏna informacõÂ nenõÂ ome-
zena cÏlaÂnkem 1. VesÏkereÂ informace obdrzÏeneÂ smluv-
nõÂm staÂtem budou udrzÏovaÂny v tajnosti stejnyÂm zpuÊ -
sobem jako informace zõÂskaneÂ podle vnitrostaÂtnõÂch
praÂvnõÂch prÏedpisuÊ tohoto staÂtu a budou zprÏõÂstupneÏny
pouze osobaÂm nebo uÂrÏaduÊ m (vcÏetneÏ souduÊ a spraÂvnõÂch
uÂrÏaduÊ ), ktereÂ se zabyÂvajõÂ vymeÏrÏovaÂnõÂm nebo vybõÂraÂnõÂm
danõÂ, na neÏzÏ se Smlouva vztahuje, vymaÂhaÂnõÂm nebo
trestnõÂm stõÂhaÂnõÂm ve veÏci teÏchto danõÂ nebo rozhodovaÂ-
nõÂm o odvolaÂnõÂch ve vztahu k teÏmto danõÂm. Tyto oso-
by nebo uÂrÏady pouzÏijõÂ tyto informace jen k teÏmto uÂcÏe-
luÊ m. Mohou sdeÏlit tyto informace prÏi verÏejnyÂch soud-
nõÂch rÏõÂzenõÂch nebo v praÂvnõÂch rozhodnutõÂch.

2. UstanovenõÂ odstavce 1 nebudou v zÏaÂdneÂm prÏõÂ-
padeÏ vyklaÂdaÂna tak, zÏe uklaÂdajõÂ neÏktereÂmu smluvnõÂmu
staÂtu povinnost:

a) proveÂst spraÂvnõÂ opatrÏenõÂ, kteraÂ by porusÏovala
praÂvnõÂ prÏedpisy a spraÂvnõÂ praxi tohoto nebo dru-
heÂho smluvnõÂho staÂtu;

b) poskytnout informace, ktereÂ by nemohly byÂt zõÂs-
kaÂny na zaÂkladeÏ praÂvnõÂch prÏedpisuÊ nebo v beÏzÏneÂm

spraÂvnõÂm rÏõÂzenõÂ tohoto nebo druheÂho smluvnõÂho
staÂtu;

c) poskytnout informace, ktereÂ by odhalily jakeÂkoliv
obchodnõÂ, podnikoveÂ, pruÊ mysloveÂ, komercÏnõÂ
nebo profesnõÂ tajemstvõÂ nebo obchodnõÂ postup,
nebo informace, jejichzÏ sdeÏlenõÂ by bylo v rozporu
s verÏejnyÂm porÏaÂdkem.

CÏ laÂ nek 27

CÏ lenoveÂ diplomatickyÂch misõÂ a konzulaÂrnõÂ uÂ rÏednõÂci

Nic v teÂto smlouveÏ se nedotyÂkaÂ danÏ ovyÂch vyÂsad
cÏlenuÊ diplomatickyÂch misõÂ nebo konzulaÂrnõÂch uÂrÏed-
nõÂkuÊ , ktereÂ jim prÏõÂslusÏõÂ na zaÂkladeÏ obecnyÂch pravidel
mezinaÂrodnõÂho praÂva nebo na zaÂkladeÏ ustanovenõÂ
zvlaÂsÏtnõÂch dohod.

CÏ laÂ nek 28

Vstup v platnost

1. Tato smlouva podleÂhaÂ ratifikaci a smluvnõÂ staÂty
si vzaÂjemneÏ põÂsemneÏ oznaÂmõÂ, zÏe jejich uÂstavnõÂ pozÏa-
davky pro vstup teÂto smlouvy v platnost byly splneÏny.

2. Smlouva vstoupõÂ v platnost dnem pozdeÏjsÏõÂho
z oznaÂmenõÂ uvedenyÂch v odstavci 1 a jejõÂ ustanovenõÂ
se budou provaÂdeÏt:

a) pokud jde o daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou u zdroje, na
prÏõÂjmy vyplaÂceneÂ k 1. lednu nebo pozdeÏji v kalen-
daÂrÏnõÂm roce naÂsledujõÂcõÂm po roce, v neÏmzÏ
Smlouva vstoupõÂ v platnost;

b) pokud jde o ostatnõÂ daneÏ z prÏõÂjmuÊ a daneÏ z ma-
jetku, na prÏõÂjmy nebo majetek za kazÏdyÂ danÏ ovyÂ
rok zacÏõÂnajõÂcõÂ 1. ledna nebo pozdeÏji v kalendaÂrÏnõÂm
roce naÂsledujõÂcõÂm po roce, v neÏmzÏ Smlouva
vstoupõÂ v platnost.

3. Od vstupu v uÂcÏinnost teÂto smlouvy se ve vzta-
zõÂch mezi CÏ eskou republikou a Bulharskou republikou
prÏestane uplatnÏ ovat a provaÂdeÏt mnohostrannaÂ smlouva
o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ prÏõÂjmu a majetku fyzic-
kyÂch osob, podepsanaÂ v MisÏkovci 27. kveÏtna 1977,
a mnohostrannaÂ smlouva o zamezenõÂ dvojõÂho zdaneÏnõÂ
prÏõÂjmu a majetku praÂvnickyÂch osob, podepsanaÂ v UlaÂn-
baÂtaru 19. kveÏtna 1978.

CÏ laÂ nek 29

VyÂpoveÏd'

Tato smlouva zuÊ stane v platnosti, dokud nebude
vypoveÏzena neÏkteryÂm smluvnõÂm staÂtem. KazÏdyÂ
smluvnõÂ staÂt muÊ zÏe diplomatickou cestou, podaÂnõÂm põÂ-
semneÂ vyÂpoveÏdi Smlouvu vypoveÏdeÏt, nejmeÂneÏ sÏest meÏ-
sõÂcuÊ prÏed koncem kazÏdeÂho kalendaÂrÏnõÂho roku naÂsledu-
jõÂcõÂho po obdobõÂ peÏti let ode dne vstupu Smlouvy
v platnost. V takoveÂm prÏõÂpadeÏ se Smlouva prÏestane
provaÂdeÏt:

a) pokud jde o daneÏ vybõÂraneÂ sraÂzÏkou u zdroje, na
prÏõÂjmy vyplaÂceneÂ k 1. lednu nebo pozdeÏji v kalen-
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daÂrÏnõÂm roce naÂsledujcõÂm po roce, v neÏmzÏ byla
daÂna vyÂpoveÏd';

b) pokud jde o ostatnõÂ daneÏ z prÏõÂjmuÊ a daneÏ z ma-
jetku, na prÏõÂjmy nebo majetek za kazÏdyÂ danÏ ovyÂ
rok zacÏõÂnajõÂcõÂ 1. ledna nebo pozdeÏji v kalendaÂrÏnõÂm
roce naÂsledujõÂcõÂm po roce, v neÏmzÏ byla daÂna vyÂ-
poveÏd'.

Na duÊ kaz toho podepsanõÂ, k tomu rÏaÂdneÏ zmoc-
neÏni, podepsali tuto smlouvu.

DaÂno v Sofii dne 9. dubna 1998 ve dvou puÊ vod-
nõÂch vyhotovenõÂch, kazÏdeÂ v jazyce cÏeskeÂm, bulharskeÂm
a anglickeÂm, prÏicÏemzÏ vsÏechny texty jsou autentickeÂ.
V prÏõÂpadeÏ jakeÂhokoliv rozdõÂlu bude rozhodujõÂcõÂm ang-
lickyÂ text.

Za CÏ eskou republiku: Za Bulharskou republiku:

PhDr. Jaroslav SÏedivyÂ v. r. NadeÏzÏda MichajlovovaÂ v. r.
mõÂstoprÏedseda vlaÂdy a ministr zahranicÏnõÂch veÏcõÂ ministryneÏ zahranicÏnõÂch veÏcõÂ
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